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Bizony kicsit elkéstiink ezzel
a szammal, de sajnos mentegetézésre
ok van elég. Igaz az is, hogy a
mentegetézéstél nem fog megvaltozni az
a tény, hogy 15 honap telt el az Uj
Dobos utolsé szamanak megjelenésétol.
Hagy soroljuk fél mégis a jo kifogasokat
a folyoiratunk késésének igazolasara.

Elészor is az eddigi technikai
szerkesztd, Dervisefendi¢c Edin megbe-
tegedett. Edinnek gyors gyogyulast ki-
vanunk! Majd az egyik egyestuletiink
kézial, a HUM maradt helyiség nélkul.
Egyszeruen nem tellett a lakbérre. Ez
nagy csapas volt a folyéiratra nézve is,
mert eddig a szarajevoi HUM intézte a
technikai szerkesztést és a nyomtatast.
Persze mig észbe kaptunk, megint
elmult egy-két honap. Az ,észbekapas”
alatt annak a gondolatnak megérését
ertjik, hogy a technikai dolgokat és a
nyomtatast a Banja Luka-i Magyar Szo
iIs megszervezheti. Szerencsénkre a
Republika Srpska  Taniigyi- és
Kulturalis Minisztéruma altal kiirt

megfelel6  palyazaton  sikerilt a
sziikséges  anyagiakat biztositani. A
folyoirat kiadasi koltségét segitett

fedezni Banja Luka varosa is. Nagyon
szépen koszonjilk! Végul is 2008.
november 6-an a Magyar Sz6 vezetosége
elhatarozta, hogy a HUM beleegyezése
esetén elvallalla az Uj Dobos 3.
szamanak kiadasat. Elindult a levelezés
az elektronikus postan, elkezd6dott az
ujsaganyag gyujtése.

A HUM és a Magyar Sz6
megallapodasa értelmében nem sokat
valtoztattunk a folyéiraton. Az olvasé a
kétnyelvii Uj Dobosban megtalalhatja a
szokasos vezércikkeket, az egyesiiletek
elnékének évi beszamoléit. Igéretiinkhoz
hiven folytatjuk a nemzeti kisebbségek
bosznia-hercegovinai jogainak ismerte-
tését a nem regi kozségi valasztasok
rovid elemzésével. A volt Jugoszlavia
tertiletén mikodoé magyar egyesiiletek
képviseléinek pélmonostori talalkozoja-

rol Muratovi¢ Irma ir. Biralo hangu a
Szerb Koztarsasagi Nemzeti Kisebbseégi
Egyesitiletek Szovetségének oOtéves jubi-
leumaval kapcsolatban irt cikkiink, de
reméljiik, hogy legalabb egy kicsit javit
a Szovetség Tanacsanak tovabbi
munkajan. Meg kell emlitentink a
nagybecskereki magyarokrél, azaz a
Pet6fi kulturegyestiletrél irt tanulsagos
ismertetést. A Petofi egyestilet 63 éves
jubileuma alkalmabol Széke Arpad
jelentkezett az Uj Dobosbnak. Német
Aleksandar folytatja Szarajevo varos
torténelmeérél szolo irasait. Ebben a
szamban az Osztrak-Magyar Monarhia
alatti épitkezés a téma. Sabolek Leona
beszamol egy  szarajevoi koncertrdl,
ahol Kodaly és Bartok muvek kerultek
eléadasra, valamint a parhuzamos
kiallitasrél is. Mindez a Magyar Nagy-
kévetség, a HUM és a Novo Sarajevo-i
zeneiskola  egytttmukédésének az
eredménye. Egy szarajevéi gyerek-
csoport az elmult nyaron részt vett a
budaérsi tradicionalis taborozason.
Errol pedig Hadzikaduni¢c Esztella ir.
Szépirodalmi probalkozasokkal ebben a
szamban megint a Banja Luka-i
magyarok jelentkeztek. Elészor ir az Uj
Dobosban Lacak Sili Katalin és
Malesevic Feletar Katarina. A mar
megszokott Szakacsoldalt ismeét
Bogosanovic¢ Julianna allitotta 6ssze.

Uj probalkozas a folyéira-
tunkban a rovid hirek bevezetése. A
hirek a két egyesiilet, a magyar és a
tobbi nemzeti kisebbség életét,
munkajat fodi.

Elmondhatjuk, hogy ismét
sikertilt Osszegyljteni egy folyoiratra
valot. Végil kérjik a kedves magyar és
magyar szarmazasu Olvasot, hogy
ragadjon tollat, vagy uljon a szamo-
logéphez és irjon az Uj Dobosba, amirél
éppen kedve van. Csak ilyen modon lesz
a folydiratunk igazan az itteni magyar
kisebbség lapja.

Szerkesztoség



zakasnili smo malo sa ovim
brojem. Na zalost razloga za kasnjenje
smo imali na pretek. Istina je, da
nikakvo pravdanje nece promeniti
¢injenicu, da je proteklo 15 mjeseci od
pojavljivanja zadnjeg broja Uj Dobosa.
Ipak, da navedemo objektivne razloge,

koje opravdavaju kasSnjenje nasSeg
Casopisa.
Prvo, razboleo se dosadasnji

tehni¢cki urednik, Dervisefendi¢ Edin.
Ovom prilikkom Zelimo mu brzo
ozdravljenje...Posle, jedno od nasih
udruzenja, HUM, ostalo je bez svojih
prostorija. Jednostavno nije bilo
sredstava za stanarinu. Ovo je bilo
veliki udarac i za casopis, posto do sada
sarajevski HUM organizovao tehnicko
uredivanje i Stampanje.Dok smo se mi
snasli, opet je proslo par mjeseci. Pod
»Snalazenjem“ podrazumevamo sazre-
vanje ideje, da tehnicko uredenje i
Stampanje mogao bi da organizuje i
banjalucki Magyar Sz6. Srecom, na
odgovarajucim konkursima Ministarst-
va za obrazovanje i kulturu Repiblike
Srpske uspjeli smo obezbjediti potrebna
sredstva. Troskove izdavanja casopisa
pomagao je pokriti i grad Banja Luka.
NajljepSe hvala svima!

Konac¢no, 06.11.2008.godine, ruko-
vodstvo Magyar Szo-a odlucilo je, da u
sporazumu sa HUM-om, prihvata
organizovanje tehnickih priprema i
Stampanje 3. broja Uj Dobosa. Pocelo je
razmenjivanje pisama  elektronskom
postom, zapocelo je prikupljanje mate-
rijala za casopis.

Na osnovu sporazuma izmedu
HUM-a i Magyar Szo0-a, nismo mnogo
menjali na koncepciji lista. Mozda
najuocljivija promjena jeste, da na
manjem broju stranica pokusali smo
viSe pisati o zivotu nasih udruzenja i
manjina. Citaoc u nasem zajednickom,
dvojezicnom Uj Dobosu moze da pro-
nade uobicajne uvodne ¢lanke, godisnje
izvjeStaje prijedsednica nasih udruze-
nja. Drzeéi se obec¢anja, nastavljamo sa
upoznavanjem o pravima nacionalnih
manjina u Bosni i Hercegovini, ovaj put

preko kratke analize nedavno proteklih
lokalnih izbora. Sa skupa delegata
udruzenja madara, koja deluju na
teritoriji bivSe Jugoslavije, a koji je
odrzan u Belom Manastiru, izvjestava
Irma Muratovi¢. Kritican je ton naseg
clanka, koji je napisan povodon peto-
godiSnjice osnivanja Saveza udruzenja
nacionalnih manjina Republike Srpske.
Nadamo se, da ¢e barem malo pomoéi u
unapredivanju rada Veca Saveza.
Moramo skrenuti paznju na vrlo pouéan
¢lanak o zrenjaninskim Madarima, od-
nosno o kulturno-umetnickom drustvu
Pet6fi. Széke Arpad je pisao u Uj Dobos
povodom 63. godiSnjice osnivanja KUD
Pet6fi. Aleksandar Nemet nastavlja
pisati o istoriji grada Sarajeva. U ovom
broju tema je gradnja za vrijeme
Austrougarske. Leona Sabolek izvjeSta-
va o jednom sarajevskom koncertu,
gdije su izvodili djela Kodalya i Bartoka,
kao i o paralelnoj izlozbi. Sve ovo je re-
zultat saradnje Madarske Ambasade,
HUM-a 1 muzicke skole iz Novog
Sarajeva. Jedna grupa sada sarajevske
djece je proslog ljeta ucestvovala na
tradicionalnom logorovanju u Buda-
orsu. O ovom dogadjaju izvjeStava Es-
tela Hadzikaduni¢. Literarnim djelima
ponovu su se javili Banjaluc¢ani. Prvi
put su svoje literarne pokusSaje objavile
u Uj Dobosu Kalalin Lacak i Katarina
Malesevic. Ve¢ uobicajne stranice
madarske kuhinje sastavila je i ovaj put
Julijana Bogosanovic.

Novi je ©pokusSaj u nasem
casopisu uvodenje rubrike Aktuel-
nosti” sa kratkim vijestima i informa-
cijama. Vijesti su iz Zivota i rada nasih
udruzenja, madara i drugih nacionalnih
manjina.

Dakle uspjeli smo skupiti materijal
za jedan Casopis. Na kraju opet molimo
vas Madare i gradane madarskog
porijekla, da uzmete pero u ruke ili da
sjednete kod racunara i da pisete za Uj
Dobos o svemu §to vas zanima. Samo
na ovalj na¢in ¢e na$ ¢éasopis postati
potpuno list ovdasnje madarske

nacionalne manjine.
Urednistvo
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Mitvojevic Irén: A agyar Sz6 2008 -Han végzett munkéfénak rovid éttekintése

Mindannyiunk
oromére lehetdsé-giink
nyilt a folyoirat qj
szamat kiadni, igy az
egyesiiletiink tagjai
kifejezhetik gondolatai-
kat és érzéseiket nem-
zetiségiikrol és szarma-
zasukrol. Az eredményes munka az egyesiiletben
sok idot és lemondast igényel. Manapsag
mindenki siet valahovda, mivel minden
felgyorsult, a munka, az otthoni csaladi élet. A
mi munkank az egyesiiletben &nkéntes alapon
folyik, ami azt jelenti, hogy azért dolgozunk
mert kedviink van, mert szeretnénk megdrizni itt,
ebben az élettérben is a nemzeti dntudatunkat.
Alkalom adédott, hogy bemutassuk kulturalis
orokségiinket, beszéljilk és tanuljuk anyanyel-
viinket. A helyi Onkormanyzat valamint a
Kulturalis és Miivelodési Minisztérium teljes
fokua segitségét élvezziik, igy anyagiakban, mint
erkolcsileg és ezért haldsak is vagyunk. A
tajékoztatas eszkdzei is partolnak benniinket és
kozvetitenek minden érdekes eseményt, ami az
egyesiilet szervezésében torténik. Orémmel
emelem ki a Magyar Koztarsasag szarajevoi
nagykovetével valo jo egyiittmiikodést. Varga
Imre nagykdvet ur tdmogatja tevékenységeinket
¢és koztiink valé megjelenésével mindig ihletet
ad a tovabbi munkahoz. A  Magyar
Nagykovetség tobbi alkalmazottai is timogatnak
benniinket. A kulturaval kapcsolatos dolgokban
Félegyhdazi Csaba qrral is folyamatosan
egylittmikodink. Azért, hogy egy terv megva-
I6sitasa jol sikeriiljon, sok ember munkdjara van
szitkség.

Az elmalt évben sokat dolgoztunk és sok
tervet meg is valésitottunk. Arra torekedtiink,
hogy polgértarsainknak bemutassuk nemzetiink
kultirdjat és szokasait. Megemlitenék néhany
¢rdekesebb eseményt, amelyek jelentdsebbek
voltak. Az elsdé helyen mindenféleképpen a
magyar kultira napjat kell emliteni, amit julius
12-én €s 13-an tartottuk, baritaink, a Pet6fi ME
segitségével. Ez az egyesiilet 63 éves alkotd
munkét tud maga mogdtt. A tarsulat az én
sziilévarosombeli, zrenjanini, azaz nagybecs-
kereki. Sokévi tevékenységiikkel szamos
elismerést szereztek a kultira terén. A szoros
egyiittmiikodés a Pet6fi Miivelodési Egyesiilettel
mindkét oldalra nézve hasznos, mind a két
orszagban ¢€l6 magyar nemzeti kisebbségek
nyelvének, szokasainak ¢és hagyomanyainak
megorzése céljabol. A miisor két részbdl allt. Az

elsé ismerteté jellegi volt, ahol kézimunkat,
himzéseket, viseleteket valamint vessz6bol és
kukoricaszarbol késziilt targyakat allitottunk elo.
Azok, akik meglatogattak a kidllitast, maguk is
részt vehettek az emlitet targyak elkészitésében.
Megtanulhattdk a kézimunkazas soran a magyar
himzés alapjait is. Vendégeinket aprosiite-
meénnyel, ugynevezett mézeskalacesal ajan-
dékoztuk meg, amely még nagyanyaink receptje
alapjan késziilt. Igyekeztiink minél élethiibben
ismertetni a magyar kultira alapelemeit, ezért a
kiallitast zenés misor kisérte, amely a magyar
zenemivészet killonb6zo teriileteit mutatta be.
Egy népies teritett asztal is része volt a
kiallitasnak, amely egy falusi otthont varazsolt
elénk ebédidoben.

Az osszejoveteleinken mindig jo a hangulat

A program masodik része szorakoztatd
jellegli volt Magyar zenei est cimmel. A
misornak e részében keriilt bemutatdsra a ha-
gyomanyos néptanc és folklér. A nyilt o6ran
megjelentek, a magyar néptanc és a csardas
alaplépéseivel ismerkedtek meg. Természetesen
a magyar hagyomanyos konyha sem meriilt
feledésbe. Vendégeinknek bogracsos marhapor-
koltet és turds csuszat talaltunk. Az ételeket ma-
gyar szakacsmester készitette el. Felszolgaltunk
JO borokat is, ezeket a Magyar Nagykovetség
képvisel6i hoztak. Az egész program célja az
volt, hogy polgartarsainknak bemutassuk a
magyar zene €s néptanc szépségét, megerositsiik
egylittmiik6désiinket az allam teriiletén €16 mas
nemzeti kisebbségekkel, valamint a magyarok
népszeriisitése a  Szerb  Koztarsasagban.
Miisorunkat {innepélyesebbé tette jelenlétével
szamos Banja Luka-i polgar, kéztiik Davidovié
polgarmester ur és munkatarsai, Félegyhazi



Csaba ar, a nagykovetség képviseldje, valamint a
Nemzeti Kisebbségek Szovetségének kép-
visel6i. Mindez a Stara Basta étteremben zajlott
le, a szép népies kérnyezetben, melynek tulaj-
donosa Rozalia asszony. O is az egyesiiletiink
tagja. Sokat segitett a programunk létre-
hozasaban. A terveinket sikeriilt megvalositani,
amit az is bizonyit, hogy felkeriilt a Magyar
Koztarsasag Nagykovetségének web-lapjara.
Erre a sikeres rendezvényre biiszkék vagyunk.
Ez alkalommal koszonetet mondok

mindazoknak, akik segitettek, jelenlétiikkel is,
céljaink megvaldsitasaban.

=
A nagybecskereki leanykorus a Magyar kultira
napjan Banja Luka-n

A nemzeti  kisebbségek  kulturalis
tevekenységének Banja Luka-i szemléje mar
hagyomanyos. Szeptember 29-én tartottdk meg a
Szerb Koztarsasdg Népszinhazdban. Ez az
eléadas ugyancsak jelentds helyet foglal el a
mindennapi tevékenységiinkben. Ebben az évben
(2008-ban) 10 egyesiilet vett részt a misorban.
Mi komolyzenei szdmmal léptiink fel. A Banja
Luka-i zeneiskola tanarnéi, a nagy magyar
zeneszerzO, Bartok Béla miiveit adtik elo. A
résztvevoket, a rendezvény alkalmabdl, fogadta
Kuzmanovi¢ ur, a SZK elndke és Davidovié ar
is, Banja Luka polgarmestere. A fogadasok
kellemes, fesztelen Ilégkdrben folytak e,
beszélgettiink a Nemzeti Kisebbségek Szovet-
ségének eddigi munkajarol és megkdszontiik az
eddigi tamogatast, amit a Szerb Koztarsasag és
Banja Luka varos nyujt. Az § segitségiik nélkiil
nem lehetnénk ilyen hatékonyak.

Emlitésre mélté a cseh egyesiilet, a Ceska
Besjeda-val valo jo egyiittmiikodés. Egyiitt szer-
veztiink  kiilonboz6  iinnepségeket, irodalmi
esteket, ~munkatapasztalatot cserélink €S
segitiink egymasnak, ha sziikséges.

Lényeges megemliteni még azt, hogy
2008 marciusaban megalakult a bosznia-
hercegovinai parlament keretében, mint tana-

<

csad6 szerv, a Nemzeti Kisebbségek Tanacsa.
Tiz tagja van, koziilikk az egyik én vagyok, mint
a magyar nemzeti kisebbség képviseldje. A
munkank kezdete foleg a munka médszerének, a
tanacs feledatainak és a jogainak ismertetésébol
allt.  Lehetdséget kaptunk ahhoz, hogy a
legmagasabb szinten vegyilink részt, legalabb
kozvetve, a nemzeti kisebbség életét és jogait
érintd hatarozatok és torvények meghozasaban.

A civil szervezetek segitségével rendezett
tanfolyamok, valamint tapaszatlatcserék altal
tobb ismeretet szerziink a jogainkrol, a
kisebbségi polgarok emberi jogainak vé-
delmérdl és ezekre a teriiletekre vonatkozé
torvényekrol.

Végezetiil csak az maradt hatra, hogy
kimondjuk, a 2008-as év munkajanak osztaly-
zata kitind, ugyanigy mint a tervek megva-
l6sitasanak eredményessége is. Meg kell dicsérni
minden személyt €s intézményt, akik kitlintek a
munkaban, illetve segitettek benniinket. Azt
szeretnénk, hogy a folytatas is ilyen sikeres le-
gyen és hogy ujabb tagok csatlakozzanak hoz-
zank. A magyarok mellett helységiink minden
joakaratt magyarbarat  el6tt is nyitva all,
akarmelyik népbél vagy nemzetiségbol
szarmazik.

| Egyik fo feladatunk a fiatalokat bekapcsolni a
munkdnkba: Pintér Olivér

Csatlakozzon hozzank! Mar a jové évre is
érdekes terveink vannak, mellyel felhivhatjuk
magunkra a nyilvanossag figyelmét. Ha még
nem ftette meg, vegyen részt aktivan a Magyar
Sz0 egyesiilet munkdjaban. Alapszabalyzatunk
alapjan is ez a magyar és a magyar szarmazasi
polgarok, valamint a magyarokkal rokonszenve-
zOk egyesiilete.

Szives iidvozlet az Uj Dobos minden
olvasdjanak!

Forditotta: Pintér Olivér




Drago nam je §to smo u mogucnosti, da
izdamo novi broj ¢asopisa, da ¢lanovi nasih
udruZenja mogu izraziti svoje misli i osec¢anja u
vezi  porekla i korena. Kvalitetan rad u
udruzenju  iziskuje  puno  vremena i
samoodricanja, jer u danasnjem vremenu svi
nekuda Zure i sve je ubrzano: posao, kuéni i
porodi¢ni Zvot, sve. Na§ rad u udruzenju je
volonterski, §to zna¢i da radimo zato Sto to
volimo jer Zelimo sa¢uvati svoj identitet na ovim
prostorima. Ukazala nam se mogucénost, da
predstavimo kulturnu bastinu, govorimo i u¢imo
svoj maternji jezik. Imamo punu podrsku lokalne
samouprave i  Ministarstva za prosvjetu i
kulturu, kako moralnu, tako i matrerijalnu i
zahvalni smo na tome. Mediji nam daju takodje
punu podrsku 1 prenose sva interesantna
desavanja, koje organizuje udruzenje. Zelim da
istaknem, $to nam je posebno drago, dobru
saradnju sa Ambasadom Republike Madarske, u
Sarajevu. Njegova ekselencija gospodin Varga
Imre podrzava nas rad i svojim prisustvom daje
elan za daljnje aktivnosti. Podrzavaju nas 1 drugi
sluzbenici ambasade. Sa gospodinom Csabom
Félegyhazi, ataSeom za kulturu, imamo
kontinuiranu saradnju. Za ostvarenje nekog
projekta potreban je ¢itav tim ljudi, da bi se isti
ostvario na kvalitetan nacin.

Julijana i Irena sa Ambasadorom Madarske

Ove godine imali smo puno aktivnosti i
ostvarenih projekata. Trudili smo se, da nasim
dragim sugradjanima predstavimo kulturu i
obi¢aje Madara. Spomenula bih nekoliko
interesantnih dogadjaja, koji su bili znaéajniji:Na
prvom je mestu svakako Dani madjarske kulture
12. i 13. jula, koji su odrzani pomoéu nasih
velikih  priljatelja, ¢lanova KUD Petdfi. To
drustvo ima 63 godidnju tradiciju rada i
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stvarala§tva. Iz Zrenjanina je, Velikog
Beckereka, mog rodnog grada. Svojim
dugogodi$njim radom dobijalo je mnoga
priznanja u oblasti kulturnog stvaralastva. Bliska
saradnja sa KUD Pet6fi obostrano je od velikog
znacaja, radi ocuvanja madarskog jezika, obicaja
i tradicije madarskih nacionalnih manjina u obe
drzave. Program se sastojao iz dva dela: Prvi deo
bio je edukativnog karaktera, koji se sastojao od
izlozbe ru¢nih radova, vezova, nosnji i predmeta
izradjenih od pruca i kukurozovine. Na izlozbi je
verno predstavljen i sto seoskog doma u vreme
rucka. Tokom izlozbe pruzena je moguénost
posetiocima, da i sami ucestvuju u izradi
spomenutih predmeta, kao i da savladaju
osnovne elemente veza madarskih ru¢nih radova.
Nase goste smo darivali sitnim kola¢ima,
takozvanim medenim kola¢ima, koji su uradeni
po receptu nasih baka. U nastojanju, da se Sto
vernije prikazu osnovni elementi madarske
kulture, izlozba je propracena madarskim
muzi¢kim programom, iz viSe oblasti muzicke
umetnosti.

Drugi deo programa bio je kulturno-
zabavnog karaktera, pod nazivom “Vece sa
madjarskom muzikom”. U ovom delu sledio je
kulturno-umetni¢ki program na osnovama
folklora i izvornog narodnog stvaralastva. Na
otvorenom ¢asu prisutni su se upoznali sa
osnovnim koracima ¢ardasa, narodnog plesa
Madara. Naravno, nije bila zanemarena ni
tradicionalna madarska kuhinja. Gostima je bio
pripremljen tele¢i perkelt (porkolt) iz kotlica i
rezanci sa sirom (taros csusza). Jela je pripremio
madarski profesionalni kuvar. Bila su ponudjena
i izvrsna madarska vina, koje su doneli
predstavnici iz Ambasade Madarske. Cil)
celokupnog  programa je bio, da naSim
sugradjanima doc¢aramo lepote madarske muzike
1 igre, ojacamo saradnju sa drugim nacionalnim
manjinama, koje Zive na prostorima naSe
danas$nje domovine, kao i popularizacija Madjara
u RS.

Priredbu su uvecali svojim prisustvom
brojni gradjani Banja Luke, gradonacelnik,
gospodin Davidovi¢ sa saradnicima, predstavnik
Ambasade, gospodin Csaba Félegyhazi,
predstavnici Saveza nacionalnih manjina, itd.
Sve se odigralo u restoranu “Stara basta”, u
divhom ambijentu, etno stilu, ¢ija je vlasnica
gospoda Rozalija, inace ¢lanica naSeg udruzenja.
Puno nam je pomogla u realizaciji programa.
Projekat je bio uspesno realizovan, §to dokazuje
i ¢injenica, da je postavljena na web-



stranici Ambasade Republike Madarske. Zbog
uspeSne realizacije smo i ponosni. Ovom
prilikom zahvaljuljem svima onima, koji su nam
pomogli u ostvarenju cilja ili svojim prisustvom
uvelicali priredbu.

Banjalu¢ka Smotra kulturnog stvara-laStva
nacionalnih manjina je ve¢ tradicionalna.
Odrzana je 29. septembra u Narodnom pozoristu
RS. Ova priredba takode zauzima znacajno
mesto u naSem zivotu i radu. Ove godine
(2008.god.) nastupilo je 10 udruzenmja u
programu. Mi smo ponudili

Ispracaj stare i docek nove 2009. godine sa
Cesima i Slovacima

muzi¢ku tacku sa polja ozbiljne muzike. NaSe
profesorice iz muzi¢kih Skola u Banja Luci
izvodile su dela velikog madjarskog kompozitora
Béle Bartoka. Povodom ove manifestacije upri-
liceni su prijemi kod predsednika RS, gospodina
Kuzmanovica i1 gradonacelnika gospodina Davi-
dovica. Prijemi su protekli u prijatnoj opustenoj
atmosferi, gde smo razgovarali o dosadasnjem
ra-du Saveza nacionalnih manjina, i zahvalili
smo na podrsci, koju nam pruza Republika
Srpska 1 grad Banja Luka. Bez toga ne bi
delovali, kao $to delujemo sada.

Spomenula bih i dobru saradnju sa udru-
zenjem Ceha “Ceska besjeda”. Zajedni¢ki smo
organizovali razne proslave, knjizevno vece,
razmenjujemo iskustva u radu i pomazemo jedni
drugima, ako se ukaze potreba.

Interesantno je jo§ spomenuti, da je u martu
ove godine konstituisano Vijece nacionalnih
manjina pri Parlamentu BiH, kao savetodavno
telo. Ima 10 ¢lanova i medu izabranima sam 1 ja,
kao predstavnica madarske nacionalne manjine.
Potetak rada je uglavnom protekao u
upoznavanju sa metodologijom rada, zadacima i
pravima, koje ovo telo ima.Ukazala se prilika, da
se 1 na najvisem nivou zakonodavne vlasti

uCestvuje, barem  indirektno, u donoSenju

odredbi 1 zakona vezanih za Zivot i rad
nacionalnih manjina.

Julijana sa Zahvalnicom, koju je udruZenje
dobilo za nastup na Banjaluckoj Smotri

Uz pomo¢ nevladinih organizacija, putem
edukacija i okruglih stolova, saznajemo vise o
pravima i zaStiti ljudskih prava pripadnika
manjina, o zakonima, koji se odnose na ovu
oblast.

Preostalo je da kazemo, da je konac¢na
ocena rada u 2008.godini odlicna, kao i
uspesnost ostvarenja  planiranog programa.
Treba da pohvalimo one osobe 1 institucije koji
su nam pomogli ili se istakli u radu. Zelja nam
je, da tako uspesno nastavimo i dalje, da nam se
prikljuée joS novi ¢lanovi. Pored Madara nasa
vrata su otvorena svim dobronamernim ljudima,
pripadnicima svih nacija i nacionalnosti.
priljatelja Madara. Priklju¢ite nam se! Plan za
iducu godinu ve¢ imamo, postoje interesantni
projekti, koji ¢e privuéi paznju ¢lanova Magyar
Sz6-a 1 javnosti. Ako jo§ to niste uéinili,
ukljucite se aktivno u rad udruZenja “Magyar
S$z6”. Po Statutu to je udruzenje gradana Madara,
gradana madarskog porekla i svih simpatizera. ..

Srdacni pozdravi svim ¢itaocima Uj
Dobos-a!
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Muratovié¢ Irma:

A régi jo szokasunkhoz
hiven, a k6z6s folyoiratunk e
szamdban is  szeretnénk
roviden ismertetni a mult évi
tevékenységeinket.  An-nak
ellenére, hogy  szamos
nehézségeink voltak, a 2008-
as évben is nagyon aktivak
voltunk, és sikeriilt terveink nagy részét
teljesiteni, de kezdjiik az elejétol.

A ferences zarda helyiségében marcius
15-én a magyar nemzeti {innepet alkalmi
misorral tinnepeltilkk, melyen jelen volt Varga
Imre nagykdvet ar, a nagykovetség tobbi
tagjaval egyiitt, az EUFOR magyarorszagi
katondk csoportja, tagjaink, valamint szamos
vendég. A program keretében, nagy sikert aratott
a Safet Beg BaSagi¢ Altalanos Iskola
tanccsoportja, amelyet Hadzikaduni¢ Klara,
egyesiiletiink tagja vezet. Hat kislany, stilizalt
magyar nemzeti viseletben tancolt Brahms
Magyar tancokra, valamint a csardas muzsi-
kajara. A vendégek részérdl a gyerekek fellépése
viharos tapsot aratott. Hangstlyoznom kell, hogy
a ruhdkat maga Klara asszony varrta, amely az 6
aldozatos munkdjara utal ebben a programban.

Magyarorszig Nagykovete dtadja ajandékdt a
HUM elnoknojének

Ez alkalommal, meglepetésiinkre a
nagykovetségtél egy CD-lejatszot kaptunk,
aminek nagyon megdriiltiink, amiért ezuttal is
szeretnénk halankat kifejezni.

Az aprilisi hénapban részt vettiink egy
gylilésen, melynek a témédja egy kézikonyv
kidolgozasa volt, amelynek cime: Ismerjilk meg
a nemzeti kisebbségeket Bosznia-
Hercegovinaban. A kényv az altalanos iskolak
részére késziilt.

Beszamolé a HUM tavalyi munkajar6l

A majus hoénap nagyon szomort volt a
szamunkra! Olyan hatarozatott kellett hoznunk,
hogy elhagyjuk az egyesiiletiink helyiségét, mert
nem volt tébb pénziigyi lehetdségiink fizetni a
bérletet és a tobbi koltséget. Megbeszéltiik, hogy
a butorainkat és a felszereléseinket, amivel
rendelkeziink, néhany tagunknal raktarozzuk el,
akiknél lehetéség van erre. Részemrol, ez
nagyon nehéz hatarozat volt, mert az alapitasunk
Ota, most elészor nincs olyan hely, ahol
Osszejohetnénk ¢és  tarsalognank. Nagyon
szomoru, hogy a mi hatésagunknak nincs érzéke
a kisebbségek munkajanak finanszirozasara és a
munka tamogatasara. Azdéta a gyiiléseket
lakasokban tartjuk, munkankra pedig a magan
telefonokat hasznaljuk.

Junius elején kozos gytilést szerveztiink
a nemzeti kisebbségek egyesiiletei
képviseloinek. A szlovénok egyesiilete kezde-
ményezte, hogy kezdjiink neki egy kozos
projekt megvalositasanak és  pénzgyiijtésnek,
amely a kozos Kisebbségek Otthona épitésére
iranyul. K6z6s megegyezést irtunk ald, amelynek
alapjan a szlovénok egyesiilete elkezdi ennek a
projektnek a megvaldsitasat. Az idén is Budaka-
laszon keriilt megszervezésre a Karpat-régio
Magyar Egyesiileteinek az  sszejovetele,
amelyen a HUM képviseletében részt vett
Homoja Borbédla. A mar tradiciondlis részvétel
mindig gazdagit benniinket valami 0j ismerettel,
és kiszélesiti a tovabbi miikodésiink lehetoségeit.

Nyilvanos palyazat alapjan, jovahagytak
a Szarajevé az Osztrak-Magyar Monarchia
idejében cimii kényv nyomtatdsat, amelynek a
szerzOje Német Aleksandar, aki az egyesiiletiink
tagja.

Augusztusban, egy hat fos gyermek-
csoport utazott Budadrsre HadZikaduni¢ Klara-
val, aki az utvezetd volt. Hét felejthetetlen napot
toltottek egy indian taborban, amelyet Mester
Edit vezetett. Ez alkalommal is az EUFOR
magyar kontingense kinalta fel a minibuszat,
téritésmentesen elszallitotta és hazahozta a
gyermekeket. Eziton is koszonetet mondunk
nekik, valamint a nagykovetségnek, akik
segitettek ennek a programnak a megva-
l6sitasaban.

Szeptemberben részt vettiink a TV Bingo
Show-ban a HUM és a cseh szarmazasi
polgarok egyesiiletével Ceska Beseddval, ahol
tajékoztattuk a széleskorii nyilvanossagot az
egyesiiletiink munkajarol, és nagy szerencsénkre
nyertiink 10.000,00 KM-at.



Safet Beg BaSagic Altalanos Iskola tanccsoportja a mdrciusi iinnepeken

Ezt az 6sszeget egyenlden elosztottuk el
az egyesiiletek kozott, és az Osszeg segitségével,
megvalosithattunk néhany tervet.

A nagykovetség altal szervezett oktdber
20-ai iinnepségen mi is részt vettik, majd ezt
kovetoen a Magyar Televizi6é Gjsagirdival kozos
vacsora keretében megemlékeztiink e naproél. Ez
alkalombol felvétel készilt a Panorama
kiilpolitikai miisoranak adasaba.

November végen egy koncertet tartottak,
¢s egy Bartok—Kodaly kiallitast rendeztek az
Novo  Sarajevo-i  Zenedében. Rendkiviili
¢élménybe részesitettek benniinket a Zenede
hallgatoi a magyar szerzok miiveinek
eldadasaval, ami mindenkit meglepett, ¢&s
kiilondsen lelkes tapssal dijazta az el6adokat a
nagykovet ur, Varga Imre. A tandrok ¢és a diakok
igyekezetét nagy tapssal és gratulaciokkal
jutalmaztdk meg, valamint a jovobeli
egyiittmikodés megbeszélésével.

A decemberi honap a kozelgd iinnepek
révén az egyesiiletek kozotti baratkozas ideje.
amikor 1j tervek keletkeznek a kovetkezd €vre.
igy egviitt {innepeltiink a csehekkel, ¢s voltunk
azon a koncerten, amelyet a lengyelek
szerveztek. Mindannyiunk véleménye az, hogy
az egyiittes munkaval, sokkal t6bb jogot
érvénvesithetiink.

December végén eleget tettiink a nyilvanos
meghivasnak és részt vettiink az alapité gyiilésen
a Fdderaciobeli Kisebbségi Tanacs
képviseldjének megvalasztasaban. A jelenlévok
koziill, engem ajanlottak a munkabizottsig
tagjanak, amelynek az a feladata, hogy
megteremtse a feltételeket €s megalapitsa a
tanacsot. A torvényben 1évd ellentmondasok
miatt nehéz megallapitani, hova tartozik ez az
intézmény, ezért sok megoldandé feladat var
rank. Joggal elvarjuk ¢s nagyon reméljiik, hogy
rovid idén beliil sikeriil megalapitanunk a
Foderacio Parlamentjének Kisebbségi Tanacsat a
kitart6 Sanja Bogdanovi¢  és a Foderacid
kormanya egyetértésével.

A végén minden olvasénknak szerencsés
és sikeres 2009-es évet kivanok, és még egyszer
kérem a tagokat, hogy vegyenek részt az
egyesiilet munkajdban, és segitsenek nyelviink
¢s szokasaink meg6rzésében, mindazok, akik
ebben a sz€p orszégban élnek.

Forditotta: Horvath Rozalia
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Muratovi¢ Irma:

Izvjestaj o radu UdruZenja Madara HUM u 2008.godini

IzloZba u muzickoj Skoli

Po dobrom starom obi¢aju i u ovom broju
naSeg zajedni¢kog Casopisa. Zeljela bih ukratko
opisati sve dogadaje u naSem udruzenju koji su
obiljezili proteklu godinu. Bez obzira na veliki
broj poteskoca, iu 2008. godini smo bili veoma
aktivni i uspjeli smo realizovati veci dio
planiranog programa, pa da krenemo od pocetka.

Petnaestog marta, obiljezili smo madarski
nacionalni praznik prigodnim programom u
prostorijama Franjevackog samostana na kojoj
su bili prisutni gospodin ambasador Varga Imre
zajedno sa drugim ¢lanovima ambasade, grupa
madarskih vojnika EUFOR-a, veéi broj nasih
¢lanova kao i brojni gosti. U sklopu programa
oduSevljenje je izazvao nastup plesne grupe iz
O.S. Safet beg Basagi¢, koju vodi nastavnica
HadZikaduni¢ Klara, ¢lan naseg udruzenja. Sest
djevojéica, obucenih u stilizovane madarske
nosnje, pleduc¢i uz zvuke Bramsovih Madarskih
plesova i u ritmu Cardaa, izazvale su buran
aplauz prisutnih gostiju. Moram naglasiti da je
kostime svojerucno sasila gospoda Klara, 3to
ukazuje na njen predan i pozrtvovan rad u
realizaciji ovog programa. Ovom prilikom, na
naSe veliko iznenadenje, od ambasade smo dobili
na poklon CD- pler, za §ta im se i ovim putem
jos jednom zahvaljujemo.

April mjesec je obiljeZzen nasim uce$éem
na skupu, ¢ija je tema bila izrada priruénika pod
imenom «Upoznajmo nacionalne manjine u
BiH», namijenjenog za osnovne $kole.

Maj mjesec je bio tuzan za nas! Morali
smo donijeti odluku o napustanju prostorija
naseg udruzenja, jer viSe nismo imali
finansijskih mogucnosti za pla¢anje najma
prostora i ostalih rezijskih troskova. Dogovorili
smo se, da inventar i opremu koju posjedujemo
privremeno preselimo kod par nasih ¢lanova koji
su u mogucnosti to uskladistiti. Za mene je to
bila teska odluka, jer po prvi put od osnivanja
nemamo zajednicko mjesto za okupljanje i
druzenje. Zalosno je da do danas, nasa vlast
nema sluha za finansiranje 1 podrzavanje rada
udruZenja nacionalnih manjina. Od tada sastanke
organizujemo po stanovima, a za rad koristimo
privatne telefone.

Pocetkom juna organizovan je zajednicki
sastanak predstavnika vefeg broja UdruZenja
nacionalnih manjina, a na inicijativu Udruzenja
Slovenaca, na pokretanju ideje o realizaciji
postojeCeg projekta i sakupljanju sredstava za
izgradnju  zajednickog «Doma  manjina».
Potpisan je zajednicki dokument, na osnovu
kojeg ¢e Udruzenje Slovenaca djelovati u pravcu
realizacije tog projekta.

I ove godine u Budakalaszu je organi-
zovan skup Udruzenja Madara Karpatskog regi-
ona na kome je ucesce ispred HUM-a uzela gos-
poda Homoja Borbala. Ve¢ tradicionalno uceice
na tom skupu obogati nas za neka nova saznanja,
i prosiri vidike o mogu¢nostima daljnjih aktiv-
nosti.

Na osnovu javnog konkursa, odobrena su
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nam sredstva za realizaciju projekta i Stampanje
knjige «Sarajevo za vrijeme Austrougarske
monarhije», ¢iji je autor na$ c¢lan Nemet
Aleksandar.

U avgustu mjesecu grupa od Sestero nase
djece zajedno sa vodom puta Hadzikadunié
Klarom otputovalo je u Budadrsu, gdje su
proveli sedam nezaboravnih dana u indijanskom
taboru pod vodstvom gospode Mester Edit. 1
ovog puta madarski kontingent EUFOR-a je
ustupio svoj mini bus i besplatno odveo i vratio
nasu djecu. Ovim putem koristim priliku da im
se zahvalim kao 1 Ambasadi Madarske, koja je
pomogla u realizaciji ovog programa.

Septembar je obiljeZzen zajednickim
u¢e§¢em HUM-a 1 Udruzenja gradana ceSkog
porijekla Ceska beseda u emisiji TV Bingo Sou,
gdje smo predstavili $iroj javnosti rad nasih
udruZenja, i1 na nasu radost izvukli nagradu od
10000 KM . Ovaj novac je ravnomjerno po-
djeljen izmedu nasih udruzenja i omogucilo nam
realizaciju nekih novih programa.

Osim svecanog prijema koji je
organizovala Ambasada povodom proslave 20.
oktobra na kom smo bili prisutni, slavili smo
ovaj praznik druze¢i se na zajednickoj veceri
zajedno sa novinarima Madarske drzavne
televizije. Tom prilikom snimljen je i prilog za
njihovu popularnu spoljno politicku emisiju
Panorama.

Krajem novembra odrzan je koncert i
otvorena izlozba Bartoka i Kodaja u
prostorijama Muzicke Skole Novo Sarajevo.

lzuzetan ugodaj koji su nam priredili

Uc‘*’esﬁici—delegati skupa udruZenja Madara Karpatskog regiond u Budakaldszu

uéenici ove Skole izvode¢i muziku madarskih
autora, bio je iznenadenje za sve prisutne, a
narocito odusevljenje i veliki aplauz izvodaCima,
uputio je gospodin ambasador Varga Imre. Trud
nastavnika i djece je bio nagraden Cestitkama i
gromoglasnim aplauzom svih prisutnih, kao i
dogovora o daljnjoj saradnji.

Decembar mjesec je vrijeme druZenja sa
ostalim udruZenjima, a povodom predstojecih
praznika, kada ujedno nastaju planovi za
zajednicki rad u sljede¢oj godini. Tako smo i mi
slavili sa Cesima i bili na koncertu koji su
organizovali Poljaci. Stav svih nas je da bi
zajednickim djelovanjem sigurno mogli postici
puno vise u ostvarivanju nasih prava.

Krajem decembra odazvali smo se
javnom pozivu i uCestvovali u Osnivackoj
skupstini za odabir predstavnika u Vijece
manjina Federacije. Od strane prisutnih,
predlozena sam za ¢lana radnog predsjednistva,
Ciji je zadatak da stvori uslove za realitaciju i
osnuje Vijece. Zbog velikog broja nejasnoca u
zakonu kao i pod Ciju nadleznost spada ova
institucija, pred nama je veoma tezak zadatak.
Upornoscu gospode Sanje Bogdanovi¢ i, nadam
se, razumijevanjem Vlade federacije ¢iju pomo¢
s pravom ocekujemo, vjerujem da ¢emo uspjeti i
u relativno kratkom roku oformiti Vijeée
manjina Federacije.

Na kraju svim ¢itaocima Zelim sretnu i
uspjesnu 2009. godinu i jo3 jednom pozivam sve
¢lanove, da daju svoj doprinos u radu udruzenjz i
pomognu da se sacuva kultura, jezik i obicaji
nase manjine koji zive u ovoj lijepoj zemlji.
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UDRUZENJA NISU BAS DOBRO ISKORISTILA LOKALNE [ZBORE

Prvi put smo mi, pripadnici nacionalnih
manjina, mogli biti izabrani u opStinsku
skupstinu, kao predstavnici manjina iz lokalne
sredine. Veliki je to korak u razvoju demokratije
ovde, u Bosni 1 Hercegovini. Radujemo se
ovome. Jasno je ipak, da simo dono3enje, pa ¢ak
1 primena novog izbornog zakona nije ni
izdaleka resila sve nase probleme. Sta konkretno
moze uéiniti jedan ili dva delegata, makar su i
beskompromisni borci za prava manjina? Svi
znamo, prakti¢no vrlo malo. Pa gde je reSenje?
Ideja zakonodavca je bila, da naSim izabranim
delegatima omogu¢i da sa skupstinskih govor-
nica priblize probleme nacionalnih manjina de-
legatima-sugradanima. Svakako, nakon auten-
ticnog tumacenja potreba veca je verovatnoca,
da ¢e ta pitanja biti razmatrana, pa mozda i
reSena.

ReSenje je dakle u glavama delegata u
skupstini. Njihova svest o nuZnosti poStivanja
interesa manjina, svest o toleranciji i razume-
vanju dodatnih kulturnih i obrazovnih potreba
gradana, pripadnika nacionalnih manjina, je od-
govor na postavljeno pitanje.

Bez obzira na sve gore izneSeno, ipak
trebali smo bolje iskoristiti priliku, koju nam je
dao novi Izborni zakon. Vecina udruZenja
nacionalnih manjina u Banja Luci nije ni
pokusala, a Savez nacionalnih manjina RS nije
neposredno imenovao zajednickog kandidata za
opStinsku izbornu listu, zbog nejasno¢a oko
Izbornog zakona. Samo donekle je opravdanje
relativno kratko vreme, koje je bilo na raspo-
laganju za snalazenje i dogovor oko zajednickog
(ili zajednickih) kandidata. Nastalu situaciju
obilato su koristili drugi kandidati, a neki od njih
su samozvani pripadnici nacionalnih manjina.
Kako ¢e nas pripadnike manjina predstavljati
¢lan politicke partije, koji mora zastupati
partijsku politiku? Jo§ je gora situacija sa
samozvanim pripadnikom manjina, koga uopSte
ne interesuju problemi gradana iz manjina?
Politicka funkcija, bolje reé¢i prihod delegata u
skupstinama u dana3nja krizna vremena privlaci
ljude, bez obzira na litne sposobnosti i
odgovornosti same funkcije. ..

od gore izneSenog.

Clanovi Magyar Sz6-a razmatraju banjalucku
listu kandidata
Kako je sve ovo proteklo na terenu? Iz
podataka sa Interneta u oko 60% opStina nije
biran predstavnik nacionalnioh manjina.Nije
bilo kandidata. Nije jasno zasto? U gradovima
kao $to je Banja Luka 1 Sarajevo ( sa viSe
opstina) imamo samo po jednog predstavnika
nacionalnih manjina u skupstinama. Dakle
udruzenja svoje kandidate nisu ,raspodelila® po
gradskim opstinama. Samo u dve opStine su
birana po dva predstavnika manjina. Ovo je opet
posledica onih zakonskih 3%. Na listi
nacionalnih manjina ogromna vecina kandidata
bila je iz redova politickih partija, pa slede
samostalni kandidati, pa tek su na redu, po broju,
kandidati udruzenja nacionalnih manjina.
UdruZenja, sve u svemu, nisu ba§ dobro
iskoristila lokalne izbore. Ipak nadamo se, da
smo barem izvukli pouku: mnogo viSe paznje i
rada treba posvetiti slede¢im izborima. Ne samo
to, nego nakon predlaganja kandidata moramo
sprovesti i neku primerenu izbornu kampanju,
ako Zelimo rezultate. Nas bi treblo da predstav-
ljaju pravi pripadnici nacionalnih manjina. Nasi
kandidati moraju biti oni gradani, koji su svojim
radom i postenjem dobili poverenje od vecine
nas.
Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik
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a nemzeti kisebbségekhez
tartozok, elso izben lehettiink megvalasztva a
kozségi tanacsba, mint a kisebbségek képviseloi.
Nagy eléremenetel ez a demokracia fejlodésében
itt, Bosznia-Hercegovinaban. Igazan oriiliink
ennek. Vilagos persze, hogy még csak
megkozelitbleg sem oldotta meg  minden
problémankat a valasz-tasi torvény meghozasa,
de még az alkalmazisa sem. Mit tud tenni egy
vagy két képviseld, még ha a kisebbségi jogokeért
megalkuvast nem  ismerd harcos  is?
Mindannyian tudjuk, hogy ténylegesen nem
sokat. Hat hol a megoldas? A térvényhozonak
elgondoldsa az, hogy a mi valasztott

kiildotteinknek lehetésége legyen a tanacs
sz0székérdl megismertetni a tdbbi kuildott
polgartarsat a nemzeti kisebbségek problémaival.
Mindenesetre a sziitkségletek hiteles

tolmacsolasa utdn nagyobb a valosziniisége
annak, hogy a problémék napirendre keriiljenek,
vagy esetleg megoldodjanak. A megoldas tehat a
tanacs képviseldinek kezében van. A kisebbségi
érdekek elengedhetetlen tiszteletének
tudatositasa a képviselokben, a tiirelmesség és a
nemzeti kisebbségekhez tartozé polgarok kiilon
kulturalis €és  miivelodési  sziikségleteinek
méltanyolasa lehet a felelet a feltett kérdésre.

Tekintet nélkiil az eddig
elmondottakra, mégis jobban kellett volna
kihasznalnunk a valasztasokrol szolo 1) térvény
altal nyujtott lehetdséget. A legtdbb kisebbségi
egyesiilet Ba-nja Lukaban nem is probalt jelolni,
a Nemzeti Kisebbségek Szerb Koztarsasagi
Szovetsége pedig, a valasztasi torvény hibas
értelmezése miatt, nem nevezett meg kozvetleniil
senkit jeloltnek a kdzségi tanacsba. Csak részben
lehet mentségiil folhozni a viszonylag révid idét,
ami rendelkezésre allt a folkésziilésekhez a
kozos jelolt (vagy jeloltek) megnevezésére. A
helyze-tet sok mas jelolt nagyon alaposan
kihasznalta, sokan  kéziilik csak
magakinevezett tagjai vala-melyik nemzeti
kisebbségnek. Hogy tud képvi-selni benniinket
egy parttag, aki a part poli-tikajat szorgalmazza?
Még elmarasztalobb a helyzet az él kisebbségi
képviselovel, akit nem is érdekelnek a
kisebbségekhez tartozd polgarok problémai. A
mai vélsagos idében a politikai tisztség, jobban
mondva a kozségi tandcs kiil-dottének
jovedelme, vonz mindenkit, tekintet nélkil az
egyéni képességekre és a  tisztséggel jaro
felelosségre...

Kit jeloljiink?
Az etnikumi torvények gyakorlatilag
nem kiilonbdznek a font leirtaktol.
Hogy folyt le mindez a terepen? Az
interneten talalhatd adatok alapjan a Kkoz-

ségeknek  mintegy 60%-aban  nem
vilasztottak nemzeti kisebbségi képviselét.
Nem volt jeldlt. Nem vildgos, hogy miért. Az
olyan varosokban mint Szarajevo €s Banja Luka
(tobb kozséggel) csak egy képviseléje van a
kozségi tanacsokban a nemzeti kisebbségeknek.
Tehat az egyesiiletek nem ,osztotték el” a
jelolteket a varosi kozségekre. Csak két
kozségben valasztottak két képviseldt a nemzeti
kisebbségek. Ez a tény a torvény altal eloirt 3%
kovetkezménye. A nemzeti  kisebbségek
valasztasi jegyzékén nagy tGbbségben voltak a
partok jeloltei, kovetkeztek a fliggetlen jelditek,
a sor végén voltak szamban a nemzeti
kisebbségek egyesiileteinek képviseld-jelsltjei.
Az egyesiiletek, végiil is allithatjuk, nem
valami jol talaltak 6] magukat a kozségi valasz-
tasokon. Reméljik, hogy lesziirtiik a tanulsagot.
Sokkal tobb figyelmet és munkat kell aldozni az
elkovetkezO valasztasokra. Ez nem is elég, a
valasztasi versenyben ki kell venni megfeleléen
a résziinket, ha eredményt akarunk elémi.
Benniinket a nemzeti kisebbségek igaz tagjainak
kellene képviselni. Képviseloink csak olyan
polgarok lehetnek, akik munkajukkal és becsiile-
tiikkel megnyerték a tobbség bizalmat.
Téth Bojnik Laszlé



Irma Muratovic:

SUSRET UDRUZENJA MADARA SA TERITORUE BIVSE JUGOSLAVIJE

BeIWaastir ( Hats)

Od 9. do 10. januara 2009. godine Savez madarskih udruzenja Hrvatske (Magyar Egyesiiletek
Szivetsége-MESZ), organizovao je susret udruzenja Madara sa teritorije bive Jugoslavije u Belom
Manastiru. Cilj susreta je bio jaCanje postojeCih i uspostavljanje novih kontakata, razmjena ideja i
iskustava i iznalazenje mogucnosti za izradu zajednickih projekata.

U radu susreta uceS¢e su uzeli Savez madarskih udruZzenja Hrvatske, Zavod za kulturu madarske
narodnosti iz Slovenije, Madarski kulturni savez Vojvodine, ¢iji su nas predstavnici upoznali sa radom
svojih udruzenja. Mada je nase udruzenje u odnosu na druge prisutne neuporedivo manje, imala sam tu
Cast da prisutnima predstavim dosadasnji rad HUM-a, poteSkoce sa kojima se susre¢emo, kao i buduce
planove.

Drugi dan u rad su se ukljucili i ¢lanovi parlamenta koji zastupaju interese madarske manjine u
svojim vladama. Upoznali su nas sa zakonima i moguénostima koje im pruza njhov polozaj za
poboljsanje zivota Madara kao nacionalne manjine u zemljama u kojima Zive. Obzirom na brojnost, imaju
veci broj predstavnika u vlasti, a zakonski je, naroCito u Sloveniji, veoma dobro rijeSeno pitanje zastite
nacionalnih interesa Madara kao manjine. Problem asimilacije i odlaska Madara u vece gradove, kao i
napustanje teritorija na kojima su vijekovima Zivjeli, pokusavaju rijesiti organizovanjem veoma razli¢itih
aktivnosti na ouvanju kulture i tradicije. Istaknut je veliki znacaj finansijske potpore kao i ukljucivanje
mladih u rad udruZenja. Osim velike podrske i finansijske pomo¢i vlasti, veoma vaznu ulogu imaju i
projekti koje nudi Evropska Unija i Republika Madarska. Sa moguénostima koje oni pruzaju, upoznao
nas je gospodin Rabb Szabolcs iz Peéujsko-Baranjske trgovacke i zanatske komore. U sklopu tog
izlaganja naglaSena je velika prednost zajednic¢ke izrade projekata, ali je ukazao i na veliki rad koji stoji
iza toga.

Osim ovog zvaninog zasjedanja, imali smo priliku, da uz veeru, u veoma interesantnom
ambijentu Vinskog podruma, razmjenimo misljenja o0 moguénostima saradnje i daljnjeg zajedni¢kog rada.
U sklopu toga, rodila se i ideja, da do kraja ove godine organizujemo skup u Sarajevu, gdje ¢e biti
predstavljena sva ova udruZenja sa prigodnim umjetnickim programom. Na nama je sada samo jo$ da
nademo novac za organizovanje ove manifestacije.Ovim putem molim sve one koji imaju moguénost da
nam pruze bilo kakvu pomo¢ da se jave na E-mail : magyarbh@lol.ba ili na telefon +38761222763.
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Muratovié¢ Irma:

A volt Jugosziévia terlletén mikbds magyar egyesiletek talalkozéja

2009. januar 9-én és 10-én a Horvatorszagi
Magyar Egyesiiletek Szovetsége — MESZ
szervezésében megtartottdk a volt Jugoszlavia
teriiletén ~ mikédé  magyar  egyesiiletek
talalkozojat Pélmonostoron (Beli Manastir). A
taldlkozo célja a meglévé kapesolatok erdsitése,
¢és uj kontaktusok teremtése volt, természetesen
bovitve eszmecserével, tapasztalat atadassal és a
lehetoségek keresésével, teremtésével a kozos
programok, projektumok készitéséhez.

Pélmonostor (Horvdtorszdg)

A taldlkozé6 munkdjaban a Horvatorszagi
Magyar Egyesiiletek Szovetsége mellett részt
vettek a Magyar Kulturdlis Intézet képviseldi
Szlovéniabol, Magyar Kulturdlis Szovetség
Vajdasagbol, és ismertették sajat egyesiileteik
munkajat. Annak ellenére, hogy a mi
egyesiiletiink  sokkal kisebb az elébb
emlitettekhez képest, abban a tiszteletben
részesiiltem, hogy a jelenlévdknek
bemutathattam a HUM eddigi munkajat,
nehézségeinket, amivel kiizdiink, és persze
terveinket is.

A masodik nap a munkaba bekapcsolodtak
a parlamenti képviselok, akik a magyar
kisebbség érdekeit képviselik sajat hazajukban.
Ismertették a torvényeket és lehetoségeket, amit
politikai helyzetiik nytjt a magyarok ¢letének

javitasa c€ljabol, kiilonods tekintettel arra, hogy
milyen a helyzetiik, mint nemzeti kisebbség a
kérnyez6 orszagokban ahol élnek. Mivel a
kornyezd orszagokban nagyobb szamban élnek
magyarok, igy nagyobb szamban képvisel-
tethetik magukat a hatalom munkajaban,
torvényileg pedig, kiilonosen Szlovénidban,
nagyon jol megoldottdk a magyar kisebbség
nemzeti érdekeinek védelmét. A beolvadas
(asszimilacid) kérdését, a magyarok nagyobb
varosokba valé koltozését, az évszazados
otthonok elhagyasat — megprobaljak lecsok-
kenteni sokrétii, kiilonb6z6 tevékenységek
szervezésével, kiilonds tekintettel a kultura és
hagyomanyok megdrzésére. Kiemelték az anyagi
tamogatas jelentdségét, mint ahogy a fiatalok
bekapcsolodasat a szervezetek munkajaba. A
nagy tamogatas és anyagi segitség mellett, amit
az orszagok nyujtanak, fontos szerepiik van a
projektumoknak, amit az Eurépai Unié és a
Magyar Koztarsasag biztositanak. Azokkal a
lehetdségekkel, amit ezek a projektumok
nyujtanak, Rabb Szabolcs ur, a Pécs-Baranyai
Kereskedelmi ¢és Szakmai Kamara tagja
ismertetett  benniinket. Eldadasa keretében
hangsulyozta, hogy nagy elonyt jelent kozos
projektumok kidolgozasa, de a nagy munkara is
figyelmeztetett, ami e mogott kell, hogy élljon.

A munka hivatalos része mellett.
alkalmunk volt, hogy egy borpince érdekes
kornyezetében vacsorazva, beszélgessiink az
egyiittmiikddés lehetoségeirdl €s a tovabbi kozos
munkarél. Igy szilletett meg az otlet, hogy ez év
végéig, Szarajevoban szervezziik a talalkozét,
ahol a tobbi egyesiilet megfeleld kulturalis
programmal mutatkozna be. Rajtunk 4ll, hogy
pénzt talaljunk e manifesztacio szervezésére.

Ezért kérem mindazokat, akik barmi
maodon segitségiinkre lehetnek, hogy
jelentkezzenek a kovetkezé e-mail cimre:
magyarbh@lol.ba, vagy telefonon: +387 61 222
763.

Forditas: Pasic-Juhasz Eva
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A Szivetség Tandicsa nem volt békez( az elismerések osztdsindl

A Szerb Koztarsasag Nemzeti
Kisebbségeinek Szovetsége rendezésében 2008.
szeptember  26-an  lezajlott a  nemzeti
kisebbségek  kultartevtevékenységeinek 5.
(jubilaris) Banja Luka-i szemléje. A szemle
keretében a Szovetség Tanacsa, a nemzeti
kisebbségek egyesiileteinek, az allam és a varos
képviselbinek résztvételével egy diszgyiilést is
tartott a Béni-palota termében. Erre az
Osszejovetelre, amit 2008. szeptember 25-én
tartottak, meghivast kaptak a hazankban
tartozkodd nemzetkozi szervezetek képviseldi is.
Az 5. szemle eseményei egy masik szovegben
lesznek feldolgozva. Itt csak SzOvetség
Tandcsanak egy, enyhén mondva, furcsa
dontésérol szeretnék néhany szot irni.

Szoval az emlitet diszgylilés gy
volt elgondolva, mint megemlékezés a
Szovetség megalakitdsa kis jubileumar6l. Fo
témaja a nemzeti kisebbségek egyesiiletei és
maganak a Szerb Koztarsasag Nemzeti
Kisebbségeinek Szovetsége megalakitisa és a
megalakitds koriilményeinek folidézése volt.
Szintén nagyon helyénval6 és természetes, hogy
a Szovetség ilyen jubileum alkalmaval készond
emlékiratokkal méltanyolja Banja Luka véros,
Taniigy- és Kulturalis Minisztérium, SRTV, stb.
hozzéjarulasat a nemzeti kisebbségek
érvényesiiléséhez a Szerb Koztarsasagban.
Mindjart hangsilyozni kell, hogy a folsoroltak
raszolgaltak az elismerésiinkre. Mégis nem kell
elfeledi, hogy az emlitettek altalaban véve
kotelesek kisérni és tdmogatni a kisebbségeket
s tevékenységeiket. (Lehet, hogy Banja Luka
varosnak ilyen téren a legkisebbek a
kotelezettségei, pedig a legtdbbet segitett
azoknak a polgaroknak, akik nem tartoznak
egyik dllamalkoté bosznia-hercegovinai néphez
sem.) Ugy gondolom, hogy kioszthattunk volna
még néhany emlékiratot. Széval nem ragadtam
tollat a kiadott, hanem a ki nem osztott
elismerések miatt.

Mindjart a emlékiratok kiosztasa
utan foltevodott a kérdés: Mi van veliink, a
kisebbségek tagjaival? Talan volt valaki, vagy
valosziniilleg t6bb személy is a kisebbségek
koziil, akik kezdeményezték és véghezvitték az
egyes egyesiiletek €s a Szovetség alakitasa koriili
munkat? Tudtommal a politikai légkor
valtozasaval €s a szitkséges jogi alap megje-
lenésével az orszagunkban (itt a nemzetkozi
szervezetek nagy befolyasiat ki kell emelni)
tevékenykedni kezdett Banja Lukén néhany
kisebbségi polgar a kiilonb6z6 kozigazgatasi
hivatalban és szervben, de civil egyesiiletekben

is, a nemzeti kisebbségi egyesiiletek mega-
lakitasanak céljabol. Ezeknek a kisebbségekhez
tartozé polgartarsainknak nevét (akik késobb a
szOovetség megalakitasahoz is hozzajarultak),
meg is emlitették a Nemzeti Kisebbségek
Szovetségének  megalakitasaval  foglalkozo
beszédben. Persze, sokkal jobb lett volna, ha a
szOovetség  tanacsaban uld kiildotteink,
valamennyien egyetértve, koszond emlékirattal
méltanyoljak Blaha Vladimir urnak, a mi Jost
Magdalindnknak ¢és masoknak az Gttord
munkéjat. Az emlitett polgartarsaink, lépésrol
lépésre, erofeszitéseikkel, munkdjukkal és mas
tényezOk hozzdjarulasaval érték el a nemzeti
kisebbségeknek a jobb helyzetét a Szerb Koztar-
sasagban. Nem akarok hinni a mende-
mondaknak, melyek szerint az egyediili oka,
hogy mindez nem igy tortént, az irigység és
elomenetelvagy a szovetség tandcsa egyes
tagjainal. Mindenesetre nem tlirhetd el szo
nélkiil az ilyen agyonhallgatisa a polgartarsaink
érdemeinek, kiilondsen azért, mert a szo-
banforgé munkanak a gytimélcsét ma mindany-
nyian, a nemzeti kisebbséghez tartozok,
¢lvezziik. Valodsziniileg a szovetség megalaki-
tasanak otéves évforduldjarél valdé megem-
Iékezés sem lenne Blaha ur, Jost Magdalina és
masok munkaja nélkiil. Lehet, hogy most csak az
elsd évfordulot tinnepelnénk, ki tudja?

—. e

Magyarorszig nagykovete a Magyar Szo
tagjaival a szemle utan rendezett banketten.

Sajndlom, hogy a nemzeti
kisebbségek kultirtevékenységeinek 5. szemlé-
jével kapcsolatban irt beszamolok kozt ilyen
biralo hangt irds jelent meg. Azonban, ha ez
egy kicsit is segiti majd az egymas kozotti meg-
becsiilést ¢s tiirelmet a Szdvetség Tandcsaban,
akkor igazolva lesz a megjelenése.

Toth Bojnik Laszlé



U organizaciji Saveza nacionalnih
manjina Republike Srpske odrzana je 26.09.2008.
godine 5.(jubilarna) banjalucka smotra kulturnih
aktivnosti nacionalnih manjina. Program smotre
obuhvatio je i svecani sastanak u Banskim dvo-
rima, Koordinacionog odbora Saveza i pred-
stavnika udruzenja nacionalnih manjina sa

predstavnicima gradske i republicke vlasti. Na
ovom skupu, koji je odrzan 25.09.2008.godine, bili
su pozvani i predstavnici medunarodnih orga-
nizacija sa misijama u naSoj zemlji. IzveStaj sa
priredbe 5. smotre je tema posebnog ¢lanka. Ovde
se Zelim samo osvrnuti na jedan, najblaze receno
¢udan potez Koordinacionog odbora.

Svecana akademija:ObeleZavanje malog jubileja,
petogodiSnjice Saveza

Naime, spomenuti svecani sastanak
zamiSljen je kao obelezavanje malog jubileja
formiranja Saveza. Za glavnu temu imao je
podse¢anje na formiranje udruZenja pojedinih
nacionalnih manjina, kao i na formiranje samog
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.
Isto tako sasvim je logi¢no i normalno da je Savez
prilikom ovog malog jubileja dodelio zahvalnice
(plakete), gradu Banja Luci, Ministarstvu prosvjete
i kulture, SRTV, itd. za doprinos afirmaciji naci-
onalnih manjina u Republici Srpskoj... Treba
odmah reéi, da su svi zasluzili naSe zahvalnice.
Medutim ne treba ipak gubiti iz vida, da nabrojani
subjekti, dobitnici zahvalnica, na neki nadin su 1
duzni podrzati i pratiti Zivot i rad manjina.
( Mozda je grad Banja Luka najmanje obavezan, a
najviSe je pomogao svojim gradanima, koji njsu
pripadnici konstitutivnih naroda iz BiH.) Misljenja
sam, da smo mogli dodeliti jo§ koju zahvalnicu.
Dakle nisam uzeo pero zbog podeljenih, nego
zbog nepodeljenih zahvalnica.

Odmabh, nakoh podele plaketa, nametnulo
se naime pitanje:gde smo tu mi, pripadnici
nacionalnih manjina? Pa valjda je postojao
neko, ili vise osoba, pripadnika manjina, koji
su inicirali 1 sproveli osnivacke aktivnosti
pojedinih udruzenja, pa i Saveza? Koliko sam
ja upucen, istovremeno sa  sazrevanjem
politicke klime i nastajanjem zakonske osnove
u naSoj zemlji ( 1 to, poSteno treba reéi, uz
veliki doprinos medunarodnih institucija),
aktivirali su se i neki pripadnici nacionalnih
manjina u raznim organima i telima vlasti, a i u
gradanskim udruZenjima, sa idejom formiranja
urduZenja nacionalnih manjina u Banja Luci.
Imena nasSih sugradana, pripadnika manjina,
koji su kasnije poduzeli prve korake u
formiranju  Saveza, spomenuta su u
elaboriranju nastanka Saveza nacionalnih
manjina. Jo§ lepSe bi bilo ipak, da su naSi
delegati u Koordinacionom odboru slozno
priznali zahvalnicom zasluge pionirskog rada,
primera radi gospodina Blahe Vladimira, nase
Jost Magdaline i jo$ nekih. Spomenuti nasi
sugradani, korak po korak, svojim radom i
zalaganjem, uz ostale faktore, dostigli su
dana3nji stepen afirmacije nacionalnih manjina
u Republici Srpskoj. Ne Zelim da verujem
nekim nezvani¢nim informacijama, da je jedini
razlog, §to se ovo nije desilo, zavist i
karierizam (?) nekih delegata u Koordina-
cionom odboru Saveza.. Svakako je
nedopustiv ispoljeni ignorantski odnos prema
evidentnim rezultatima rada naSih sugradana,
naro¢ito zbog toga, Sto plodove ovog rada
danas svi mi, pripadnici nacionalnih manjina,
uzivamo. Verovatno ni obelezavanje peto-
godiSnjice Saveza ne bi bilo bez uloZenog
truda gospodina Blahe, gospode Jost i ostalih.
Mozda bi proslavljali tek godiSnjicu, ko zna...

Zao mi je, §to se u okvirima tema i
izveStaja sa 5.Smotre kulturnih aktivnosti
nacionalnih manjina nalazi i ovakav kriticki
intoniran tekst, ali ako ¢e samo malo doprineti
daljnjoj afirmaciji medusobnog uvazavanja u
Koordinacionom odboru Saveza, neka i
ovakvih ¢lanaka.

Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik




Jubileum és megmaraddsunk jovéje

A nagyvbecskereki magyarsag kultaralis életének hatvanadik jubileumaira

Nagybecskerek—Bega-menti varos, a
vajdasagi Banat  kozpontja, a  valamikori
Torontal varmegye székhelye. Lakossaganak kb.
13% magyar ajka. A tenyérsik Banit értékeiben
e tény még mindig aranybanyat jelent. Sajnos
minden elvandorlassal, minden temetéssel
szegényebb lesz és egyre inkdbb feledésbe
meriil. Csak a lelkes, a sziil6fold értékei irant
érzékeny emberek igyekeznek fenntartani
magyarsagukat, kiilonboz6 civil és politikai
szervezetek formajaban. Kozép-Banat
térségében tiznél tobb miivelodési egyesiilet
hallat magarol évente. E miivel6dési egyesiiletek
szervezettségi forméja (attél fiiggben, hogy
varosban vagy faluban miikédik) nagyban
kiilonbozik. = Nagykikinda, @ Muzslya és
Nagybecskerek rendszeresebb munkéval
bizonyit évente, mig a tobbi egyesiilet egy-egy
jeles datum megiinneplésekor vagy vajdasagi
magyarsagot dsszefogé fontosabb rendezvények
alkalmaval kap langra. Természetesen az anyagi
hattér a legnagyobb akadilya annak, hogy
mindeniitt kibontakozzon az eredményes munka.
Kevés egyesiilet mondhatja el magardl, hogy
sajat épiilettel ¢és sajat anyagi forrassal
rendelkezik. Eveken keresztil a miivelddési
egyesiiletek a helyi Onkormanyzat anyagi
tamogatasara voltak és vannak utalva. Ezek az
adomanyok pedig olyan kicsik, hogy a
megvalositott rendezvények tisztan a lelkes
mikedvelok Onzetlen munkajanak az
eredményei. Mindennek ellenére taldlunk
komoly és dicséretre mélt6 munkat. Ezt
bizonyitja a nagybecskereki Petéfi Miivelodési
Egyvesiilet tevékenysége is, melyet
eléadasomban ismertetni fogok.

Tobb mint fél évszazada annak, hogy
€z a magyar egyesiilet elinditotta a folytonos
munkét. Pontosan 63 esztendeje annak, hogy a
masodik vilagégés utan megalakult a Petofi
Miivelodési Egyesiilet. Koszonet ezért dr. Varadi
Imrének, Maréesik Gyorgynek, B. Szabo
Gyorgynek €s nem utolsé sorban az akkori
alapitotagoknak és a tagsagnak.1945. majus 6-an
megalakitottdk a  Vajdasagi Magyar
Miivelédési Egyesiiletet, amely a felszabadult
Vajdasag els6 magyar miivelddési egyesiilete
volt. Idézném dr. Varadi Imrének, az alapito
kozgylilés elnokének megfontolt gondolatait:
. Egy fiatal nemzedék vesii ma kezébe a
vajdasdgi magyarsdag kulturéletének vezetését

és a kultirdn keresztiil, annak segitségével
keresi az utat a néplélekhez. Emelni kivanja a
magyarsdag  kulturszintjét,  hogy  lépést
tarthasson a  tobbi  népek  kulturdalis
versengésében. Ennek az egyesiiletnek hivatdasa
lesz a szlavsdg és magyarsdag kozotti testveri
viszonyt kiépiteni, megerositeni és dpolni.”

Az akkori idéknek megfeleléen a kovetkezo
iranyvonalakat és feladatokat kivanta megvalosi-
tani az alapszabalyzat:

e A vadasagi magyarsag mivelodési igényeit
biztositani.

o Az illetckes hatosagokkal
felszamolni az irastudatlansagot.

e Hozzajarulni az elemi és kozépiskolak
tatarozasi munkalataihoz, hogy azokat
mielébb megnyissak.

e A lakossagal megismertetni a magyar és
mas nemzetek kultirérokségét.

e Fejleszteni a vajdasagi magyar miivészetet
¢s irodalmat.

e Munkdlkodni a jugoszlaviai nemzetek
hagyomanyainak cserelatogatasok alapjan
valé megismerésen, valamint fejleszteni az
egyiittmitkodést a délszlav és magyar
egyesiiletek kozott.

e Segiteni minden olyan tevékenységet,
amely a vajdasagi magyarsag gazdasagi és

karoltve

kulturalis  helyzetének  fellenditésére
iranyul.
Miar a kezdet kezdetén szerteagazo

tevékenységet vallalt az egyesiilet. Legfontosabb
tevékenysége az iskolaztatas kérdésének a
tovabbfejlodése  volt.  ,Minden  magyar
gvermeknek és ifjunak biztositani kell az elemi
oktatdisban valo részvételt. A szorgos és
tehetséges tanuloknak pedig az anyagi
nehézségek ellenére is, lehetoséget kell
nytjtani,  hogy  foiskolai  képzettséget
szerezhessenek.” Az egyesiilet részt vallalt a
magyar konyvtar megalakitasaban, a népmiiveld
eloadasok meg-szervezésében, a miikedvelokre
tamaszkodo szinhazi és zenei élet meginditasara,
képzOémiivészeti tarlatok megnyitdsara és mas
nemzetek egyesiileteivel kozosen rendezett
eléadassorozatok szervezésében.

Az évek folyaman az egyesiilet neve
megvaltozott. 1980 ota Petéfi Miivelddési
Egyesiilet Zrenjanin néven szerepeliink, mely
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pecsétiinkdén négy nyelven: magyarul, szerbiil,
romanul ¢és szlovakul olvashatd. A mai
egyesiileti otthont a tagsag 1948-ban kapta meg,
azota az ¢épiilet tObbszori atalakulason ment
keresztiil, mig elnyerte mai alakjat, amely
részben megfelel a mitkedvelok és a szérakozas
igényeinek, valamint szavatolja a zavartalan
munkat ¢és az elképzelések megvalositasat.
Egyediilalloak vagyunk abbol a szempontbdl is.
hogy az épiiletet sajatunknak mondhatjuk.

Egyesiiletiink keretén beliil alakult meg, az
orszagszerte  hirneves  magyar  babosok
szintarsulata, az egyesiiletbdl valt ki 1952-ben a
Madach Szinhaz, a varosi filharmoénikus zenekar
€s nem utols6 sorban az Amator Képzomiivészek
Egyesiilete 1985-ben. Kezdetben az egyesiilet
munkdjanak a hangaddja a szintarsulat volt, majd
a néptanc. Folyamatos tevékenységgel vagy
idokénti  megszakitasokkal a  kovetkezd
szakosztalyok munkajardl lehet szamot adni:
Konyvtar, ifjusagi klub, tancegyiittes, zenei
szakosztaly, irodalmi szakosztaly, szinjatszok.
babosok, népmiivészeti szakosztaly.
képzémiivészeti szakosztaly, gytijtok, jatszohaz
és az egyesiileti klub. Biiszkék vagyunk
mindegyikre, dgyszintén biiszkék vagyunk é&s
halas  koszonetet mondunk azoknak az
amatoroknek, akik ezeket a csoportokat a mai
napig miikddtetik és fenntartjak.

Szamos fiatal kezdte palyafutasat az
egyesiiletben vagy az egyesiilet szinpadan. A
mai napok még jobban kotelezik az egyesiiletet,

A nagybecskereki vendégek a Magyar Sz6 tagial

hogy az ifjasig és a fiatalok felé forduljon.
Természetessen ezt igyeksziink is megvaldsitani.
A rendszeres és folytonos munka a
szakosztalyok keretén beliil ezt bizonyitja is. Ma
mar egyes rendezvényeink rendszeressé viltak.
ig)’ 1991-t8]1 minden évben megtartjuk a B.
Szabé Gyorgy napokat, tovabba 1999-t6l
oktober 6-an az eleméri katolikus templomban
megemlékeziink az aradi vértanukrol, 2000-t6l
pedig augusztusban a ,Vetéstdl a mindennapi
kenyeriinkig” cimi rendezvényiinkre keriil sor.
Rendszeressen dijakat osztunk. Evente ., Pet6fi
dijat™, .. Aranka dijat™ és iskolas kategéridban ,B.
Szabo Gyorgy™ dijat is.

Tevékenységiink folyamatos, rendszeres,
szerény, de kidllunk a magyar nyelv dpolasa és
megorzése mellett, ugyszintén a hagyomanyok
apolasa mellett, ami nélkiilondzhetetlen feltétele
az 1) nemzedék megmaradasanak. , Mi, itt délen,
a Trianon dltal meghuzott hatirvonal ezen
oldaldn, az anyaorszagon kiviil rekedt
magyarok, biistkén és bdtran villaltuk és
vallaljuk a kihivisokat, s tesziink eleget
magyarsagunkbol adott feladatoknak. Mély
meggyozodésem, hogy benniinket, vajdasdigi
magyarokat, banadti magyarokat és nem utolso
sorban - nagybecskereki magyarokat, a
kultira, a miiveltség menthet meg a
bezdrkozistol, de a felénk irdnyitott
veszedelemtol is. Ugyanakkor ez az egyediili it
a hén dhitott eurdpai folzdrkozdshoz is.”

Szike Arpad
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Jubilej i buduénost naseg opstanka

Sezdesetogodisnji jubilej kulturnog Zivota velikobelkeretkih Madara

Veliki Beckerek je grad na obalama
Begeja, centar vojvodanskog Banata, sediSte
nekadasnjeg Torontal okruga. StanovniStvo
saCinjava 13% Madara. Kao dlan ravnom
Banatu, ova ¢injenica vredna je jo§ uvek kao
rudnik zlata. Nazalost, svakom migracijom,
svakom sahranom postajemo siromasniji i sve
vise padamo u zaborav. Samo zaneseni ljudi,
koji vole svoju rodnu grudu, pokuSavaju, da
odrze svoje madarstvo u razli¢itim civilnim i
politi¢kim organizacijama. U srednjem Banatu
godidnje deluje oko deset madarskih drustava.
Rad ovih kulturno-umetni¢kih druStava se
razlikuje, zavisno da li se nalaze u gradu ili na
selu. Velika Kikinda, Muzlja i Veliki Beckerek
obezbeduju redovniji rad u odnosu na ostala
drustva, koja se oglasavaju pri znaéajnim
datumima ili na sveobuhvatnim manifestacijama
vojvodjanskih Madara. Naravno i finansijska
pozadina je ko¢nica u postizanju znacajnijih
rezultata u radu .Malo udruzenja moze re¢i, da
ima svoje sopstvene prostorije i da raspolaze sa
svojim finansijskim sredstvima. Godinama su
kulturno umetni¢ka drustva bila upucena, a i sad
su, na finansijsku podrsku lokalnih samouprava.
Ta sredstva su tako mala, da bez nesebi¢nog rada
1 zalaganja ljubitelja kulture ne bi bila moguca
realizacija nekog programa. Ali nasuprot svemu
izneSenome, mozemo videti ozbiljan i za svaku
pohvalu vredan rad. Ovo potvrdjuje i delatnost
Velikobeckereckog kulturno-umetnickog
drustva Petéfi, koje ¢u u svom izlaganju
predstaviti.

Proslo je vise od pola veka, otkako je
jedno madarsko udruzenje pokrenulo svoj
kontinuirani rad .Ta¢no, nakon drugog svetskog
rata, 63 godine je proslo od formiranja KUD
Pet6fi. Hvala na tome dr Varadi Imreu, Marocsik
Gyorgyu, B.Szab6é Gyorgyu i svim tada$njim
osniva¢ima i ¢lanovima. 6 maja 1945.godine je
osnovano Vojvodansko madarsko kulturno-
umetni¢ko drudtvo, koje je bilo prvo madarsko
drudtvo u oslobodenoj Vojvodini. Citirao bih
promi$ljene re¢i dr Varadi Imrea, predsednika
Osnivacke skupstine: ,Jedna mlada generacija
uzima u ruke vodstvo kulturnog Zivota
vojvodanskih Madara i kroz kulturu i uz pomo¢
nje, trazi put do dule naroda. Zeli podici
kulturni nivo Madara, da bi se odriao korak u
kulturnom nadmetanju sa drugim narodima.
Ovom udruienju ¢e biti zadatak da izgradi,

ojaca i neguje bratske odnose sa Slavenima.”
Odgovarajuéi tim vremenima statutom
su se Zeleli ostvariti slede¢i zadaci i smernice:

e Obezbediti wuslove za kulturni razvo)
vodjvodjanskih Madara.

e Ruku pod ruku sa odgovornim vlastima
eliminisati nepismenost.

e Pomo¢i u obnovi osnovnih i srednjih skola,
da bi $to pre poceli sa radom.

e Upoznati  stanovniStvo sa  kulturnim
nasledjima Madara i drugih narodnosti.

e Razvijati vojvodjansku madarsku kulturu 1
knjizevnost.

e Raditi na upoznavanju drugih jugoslovenskih
nacija, uzajamnim posetama udruzenja i
razvijati saradnju sa juznim Slavenima.

e Pomoé¢i sve aktivnosti, koje se odnose na
poboljsanje 1 unapredenje kulturne i
ekonomske situacije Madara u Vojvodini.

Veé¢ na samom pocetku udruzenje je
prihvatilo jako raznorodne zadatke.Najvazniji
zadatak je bilo pitanje Skolovanja 1 njegovo
daljnje razvijanje. ,.Svakom madarskom detetu i
omladincu treba obezbediti osnovno Skolovanje
.Vrednim i sposobnim ucenicima, bez obzira na
eventualnu tesku materijalnu situaciju u kojoj
se nalaze, treba stvoriti mogucnost za sticanje
visokoSkolskog obrazovanja.” Udruzenje je
prihvatilo svoje obaveze u formiranju madarske
biblioteke, u organizovanju predavanja za
kulturno prosvecivanje naroda, u pokretanju
ve¢im delom amaterskog kazaliSnog i muzic¢kog
zivota, u priredivanju likovnih 1 drugih izlozbi,
organizovanju niza predavanja i to u saradnji sa
pripadnicima drugih naroda.

Tokom godina ime udruzenja se
promenilo. Od 1980. godine nastupamo pod
imenom Kulturno-umetni¢ko drustvo Petéfi,
Zrenjanin. Ovo se na naSem peCatu moze
procitati na cetiri jezika: madarskom, srpskom,
rumunskom i slovatkom. Udruzenje je steklo
dom 1948. godine. Od tog vremena zgrada je u
par navrata menjala izgled, dok nije dobila
danasnji, koji odgovara zahtevima umetnickih
delatnosti 1 omogucava nesmetani rad i
ostvarenje zamisli ljubitelja kulture. Izuzetak
smo, imajuci u vidu da smo vlasnici ove zgrade.
U okviru naseg udruzenja formirano je, §irom
zemlje poznato, lutkarsko pozoriste.



Folklorna grupa KUD Petifi Zrenjanin na gostovanju u Banja Luci, na Madarskim

danima, koja

su priredena od strane naSeg udruZenja

[z udruzenja je poniklo 1952. godine
amatersko pozoriste Madach, gradski filhar-
monijski orkestar i ne na zadnjem mestu po
vaznosti, 1985.godine, Amatersko udruZenje Ili-
kovnih umetnika.

Na pocetku akcenat rada udruzenja bio je
na dramskoj sekciji, zatim na folkloru .O kontinu-
iranom radu, sa povremenim kra¢im prekidima,
mozemo govoriti kod slede¢ih sekcija:biblioteka.
omladinski  klub, plesna grupa, muzicka,
knjizevna, likovna sekcija, sakuplja¢i, dramska
sekcija, lutkari, narodna umetnicka sekcija
,graonica , klub udruzenja. Ponosni smo na svaku
sekciju. Takode smo ponosni na one amatere i
zahvalni smo njima, koji vode, pokrecu 1
odrzavaju rad ovih sekcija do danasnjeg dana.

Mnogo mladih osoba je zapoéelo svoju
karijeru u udruzenju ili na pozoriSnim daskama
naSeg udruZenja. Danadnjica jo§ viSe obavezuje
udruzenje, da se okrene mladima i omladini.
Naravno, nastojimo i trudimo se to ostvariti.
[zneseno potvrduje i rad unutar pomenutih sekcija.
Danas su pojedine priredbe postale tradicionalne.
Tako od 1991.godine odrzavamo priredbu “Dani
B.Szabo Gyorgya”, zatim od 1999. godine svakog
6. oktobra u elemirskoj katoli¢koj crkvi evociraju
se dogadaji vezani za aradske mucenike. Od 2000.
godine, u avgustu mesecu, imamo priredbu pod
nazivom: "Od setve do svakodnevnog hleba™.

Redovno delimo i nagrade, zasluZnima.
Dodeljuje se godisnje Petéfijeva nagrada,
nagrada Aranka 1 u Skolskoj kategoriji
nagrada B.Szabo Gyorgya.

r Nase aktivnosti su neprekidne,
sistematicne. ali i skromne, a ¢vrsto se borimo
za otuvanje i negovanje madarskog jezika, kao
i za negovanje obiCaja, kao preduslova za
opstanak nove generacije.

“Mi ovde na jugu, sa ove Strane granicne
crte, povucene od strane Trianona, mi
Madari, koji smo ostali izvan maticne zemlje,
s ponosom i hrabro smo prihvatili i
prilhvatamo izazove i reSavamo egzistencijalne
zadatke Madara. Duboko sam uveren, da nas
vojvodanske Madare, banatske Madare i ne
kao zadnje, velikobeckerecke Madare,
kultura i prosveCenost moZe spasiti od
izoliranja, ali i od svih opasnosti, koje su
usmerene na nas. Istovremeno to je jedini put
i ka Zarko Zeljenom prikljucivanju Evropi.”

Arpad Széke
Prevela: Irena Milivojevi¢
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GLAS MADARSKE U SVIETU

Kodaly Zoltan

U suradnji Muzicke i baletne skole ,,Novo
Sarajevo™ 1 U.G. HUM 27. 11. 2008. su izvedena
djela  velikih madarskih kompozitora i
muzikologa Béle Bartoka 1 Zoltana Kodalya.

Te je novembarske veceri dvorana
Muzi¢ke Skole bila premala da primi sve
ljubitelje klasi¢ne muzike koji su se okupili da bi
slusali ucenike kako izvode djela svjetski
poznatih madarskih umjetnika. Koncert su
uveli¢ali svojim prisustvom djelatnici Ambasade
Republike Madarske u Bosni i Hercegovini
predvodeni ambasadorom gospodinom Imre
Vargom i njegovom suprugom gospodom Evom
Csoke Varga. Sarajevska je Skola ve¢ poznata po
svojem uspjeSnom radu sa mladim talentima i
popularizaciji ozbiljne muzike, ne samo u gradu
na Miljacki.

U auli $kole otvorena je vrijedna izloZzba o
zivotu i radu Béle Bartoka i Zoltana Kodalya.
Njenu realizaciju su pomogli Ministarstvo
vanjskih poslova i Ministarstvo prosvjete i
kulture Republike Madarske uz sudjelovanje
Zaklade instituta Kodily iz Kecskeméta. Na
izlozbi su izloZene fotografije, notni zapisi i
drugi dokumenti koji svjedoce o Zivotnom putu
ovih velikih ljudi, koji nije bio ni jednostavan, ni
lagan. Iza sebe su ostavili madarsku muzicku
bastinu kojom su postali dio muzicke bastine
cijeloga covjeCanstva.

Leona Sabolek

Bartok Béla

2008. november 27-én a Novo Sarajevo
Zene- ¢s Balettiskola, valamint a HUM-Magyar
Polgarok Egyesiilete szervezésében magyar
zeneszerzok és zenei szakértok, Bartok Béla és
Kodaly Zoltan miiveit volt alkalmunk
meghallgatni.

Ezen a novemberi estén a zeneiskola nagy-
terme kicsinek bizonyult, hogy befogadja minda-
zokat a komolyzene-kedveldket, akik a vilaghirt
magyar miivészek szerzeményeit szerettek volna
élvezni a zeneiskola novendékeinek eldadasaban.
A koncerten részt vettek a bosznia-hercegovinai
magyar nagykovetség dolgoz6i, Varga Imre
nagykovettel és feleségével, Csoke Varga Evaval
az ¢len. Ez a szarajevoi iskola ismert a fiatal
tehetségekkel folytatott sikeres munkajarol, és a
komolyzene népszerisitésérol a Miljacka-parti
varosban.

Az iskola elotermében kiallitas nyilt Bartok
Béla és Kodaly Zoltan életérdl és munkassagarol.
A kiallitas szervezését segitettck a Magyar
Koztarsasag Kiiliigyminisztériuma, Oktatdsi €s
Kulturalis Minisztérium, valamint a Kodaly
Alapitvany Kecskemétrol. Lathattunk
fényképeket, kottakat, és mas dokumentumokat e
neves emberek kicsit se konnyl és egyszeri
¢letutjar6l. Az a magyar zenei Orokség, amit rank
hagytak, a wvilag és az emberiség zenei
Orokségéve valt.

Sabolek Ledna



ALY &
Egy esos szarajevoi reggelen elin-
dultunk Budaorsre. A hosszi ut utan megérkez-
tink a csodaszép vilagvarosba. Nem tudtuk,
hogy mi var rank. Megprobaltuk elképzelni.
Mikor megérkeztiink egy nagy zo6ld
kapu eldtt talaltuk magunkat, ami mogétt volt az
indian tabor. Els6 benyomasra meglepddtiink.
Igazi indian kozosségben aludtunk, a nagy tipi-
koban (indian satorban). A fekhelyek indian
takarokkal voltak lefedve.

Irokéz indianok

Ulésre kovet, vagy faronkot
hasznaltunk, egyszerien a foldon vagy a
lehullott falevélre telepedtiink. Igazi indidnok!

Indidn tiizet készitettiink, még

wadisa ey hoovu ét fadoat covmachn? Aar7cALL

tink vagy kisebb gallyakat vékony falemezek
kozott forgattunk. Ezen a tizdn siitottilk az
élelmiinket is. Ezt mi nagyon élveztikk. A forrd
parazs felett és a meleg hamuban siitottiik az
élelmet. Vadaszni tanultunk, amely az egyik
legfontosabb ligyesség az indian vilagban.
Természetesen a fidk ligyesebbek voltak a
lanyoknal, de mi is nagyon élveztiik.
Megtanultuk, hogyan kell vaddszni nyil és
nyilvesszovel valamint egyszerli bunkosbottal.
Kiilonbozo mihelyfoglalkozasok is voltak.
Agyagbol  készitettiink  edényeket,  majd
motivamokkal diszitettiik Oket, békepipat is
készitettiink, ami az indianok védjele. S6t még
indiannak is feloltdztiink. Ezeket a ruhdkat mi
készitettik a megadott mintdk alapjan. Testiink
kiilonbozo részeire, de leginkabb a nyakunkra
kiilonbozd ékszereket készitettiink. A hajunkat
madartollal diszitettiik. Minden este érdekes €s
sokféle jatékot jatszottunk: bivaly, foka, sok
mimikai és a nap jatékat. Még most is szivesen
jatsszuk ezeket a jatékokat. Sok indian dalt is
megtanultunk, amik kozill a Hajra irokéz a
kedvenciink lett.

Ennek a csodalatos kirandulasnak az
emlékére még ma is szivesen elénckeljiik ezt a
dalt. Mivel irokézek voltunk, ezért mi is
allatneveket kaptunk, mint Ok. A neveink:
Farkas. Medve, Tekndsbéka, Hod, Oz ¢és Sas.

Mint minden torzsnek, nekiink is volt
torzsfonokiink, aki a békeidoben iranyitott
benniinket és volt harci fonokiink is, aki a
haboriban vezetett benniinket. A mi kis torzsiink
nagyon jol érezte magat ezen az utazason.
Gondolkodas nélkiil részt vennénk egy ujabb
csodalatos kalandban.

HadzZikadunié¢ Esztella



Kila (Vajdasdg, Szerbia)

Vajdasagban sziilettem, Kuldn. Az egykori Kordsi Csoma Sandor (mai Petéfi Brigad) magyar
nyelvii nyolcosztdlyos iskolaba jartam. A tanari kar cimcserét szervezett az anyaorszagi iskolakkal, hogy
a tanulék levelezéssel gyakoroljak anyanyelviiket és a hagyomanyaikat. Nekem egy mosonmagyardvari
kislany, Lajos Maria jelentkezett, aki GyOrben jart iskolaba. A levelezés kozben igazi baratsag fejlodott ki
kozottiink.

Jottek-mentek az évek, mondhatom a levelek i1s. Az iskolainkat befejeztiik, folnéttiink. Férjhez men-
tiink, & Acsra koltozott, én pedig Banja Lukara. Baratsagunk nem szakadt meg. Volt mindig valamir6]
beszamolni, a gyerekeinkrdl és, hogy az id6 milott, az unokainkrol is. Az életben, sajnos, csak haromszor
talalkoztunk.

Tavaly 2008. junius 14-én, Kualan, 0Osszejottink az oOtvenéves (1958-2008) kisérettségi
meglinneplésére. Nagyon meghato volt talalkozni, annyi év utdn, a mar 0sziil6 osztalytarsakkal. Nagyon
biiszke lettem egy dologra. Az osztalyfonoki oran kitudodott ugyanis, hogy csak én, egyediil az
osztalyban, tartottam fonn a levelezési kapcsolatot, amit valamikor az iskola inditvanyozott! Maria is
ugyanezt allapitotta meg az 6 dtvenéves talalkozojan. Csak mi leveleztiink még, 6tven év utén is.

Talan tartott volna a levelezés tovabb is, de jelentették, hogy Maria 2008. december 5-én, Gyorott,
hirtelen elhunyt. Hat ilyen volt a mi baratsagunk, eltartott a sirig.

Nem jonnek tobbé a levelek, hidnyoznak. Mindez nagyon faj. Emlékét a szép baratsagnak
szivemben fogom Orizni, amig csak élek. Halas vagyok a sorsnak, hogy nekem adott azt, ami kevés
embernek van é€s soknak soha nem is lesz, egy dszinte, hii baratot.

Latyak Siili Katalin



Jedno divno prijateljstvo

www hungaromax.com

Grad Gyor u Madarskoj

Rodena sam u Vojvodini, u Kuli. Osnovno obrazovanje dobila sam tamo, u $koli ,,K6rosi Csoma
Sandor” (danas ,,Pet6fi brigada”), i to na maternjem jeziku. U $koli su uéitelji organizovali razmjenu
adresa sa $kolama Sirom Madarske, da kroz dopisivanje vjezbamo maternji jezik i da bolje upoznamo
nasu nacionalnu kulturu. Meni se javila jedna djevojéica, Lajos Marija, iz mjesta Mosomagyarovar, koja
je pohadala skolu u Gyéru. U toku dopisivanja razvilo se jedno pravo priljateljstvo.

Stizale su i ,,0dlazile* godine, bas kao 1 nasa pisma. Skole smo zavrsile, odrasle smo. Udale smo
se, ona se preselila u Acs, a ja u Banja Luku. Prijateljstvo nam se nije prekinulg. Uvijek smo imale o
¢emu izvjestavati jedna drugu, o naSoj djeci, a kako je vrijeme prolazilo, o naSim unucima. NaZalost,
samo smo se tri puta srele u Zivotu...

Prosle godine, 14.juna 2008.godine, u Kuli, mi, bivsi ucenici, proslavili smo pedesetogodisnjicu
(1958-2008) male mature. Bilo je dirljivo susresti se, posle toliko godina, sa ve¢ prosjedim dru$tvom iz
razreda. Bila sam na jednu &injenicu jako ponosna. Naime na asu razrednog starjesine ispostavilo se, da
samo ja nisam prekinula dopisivanje, koje je nekada davno inicirala skola! Maria je konstatovala isto na
svojoj proslavi pedesetogogisnjice mature. Samo smo se mi joS dopisivale i nakon pedeset godina.

Dopisivanje bi trajalo mozda i danas, da mi nisu javili, da je Maria 05.decembra 2008.godine
iznenada preminula... Takvo je bilo nade prijateljstvo, trajalo je do groba.

Ne dolaze vise pisma, jako mi nedostaju..sve ovo jako me boli.Uspomenu na ovo lijepo
prijateljstvo &uvaéu u srcu, sve dok sam Ziva. Zahvalna sam sudbini, da sam imala ono, §to mnogi nemaju
i nikada nece ni imati, iskrenog i vjernog prijatelja.

Katalin Lacak
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Német Aleksandar:

FONTOSABB UJABB EPULETEK

Maria palotdja (Marijin Dvor)

Az 4j modern épiiletek a megszallas utan
megvaltoztattdk Szarajevo kinézését, és ahogy
szaporodtak, mindinkdbb ramutattak a jovo
képére. A nyugati tipus szerint épiiltek, és
teljesen  kielégitették a  modern  élet
kovetelményeit, amelyekre mar nem voltak
megfeleléek a régi rendszerben emelt épiiletek,
nagysagra sem.

Azért még sokan tovabbra is a régi
modszer szerint épitkeztek, kiillonésen a varos
kiils6 részein, a mellékutcikban. A hianyzo
telkek miatt, a vezetdség nem reagalt erre az
allapotra, de az ) épitészeti rendszert
megkovetelte a varos sik részein, ahol
iranyitasukkal szintén sok épiiletet emeltek.

Az els6 1dokben, az épitkezésnek az volt
a célja, hogy minél elébb elhelyezést kapjanak a
kormany intézményei, a katonasidg, a varos
tisztviseloi és az idekoltozott idegenek. Az (j
épitészeti rendszert kiilondsen a sik részeken
koveteltck meg, nagy figyelemmel kisérve a
haladast. Igy tortént meg, hogy elég gyorsan
ezen a térségen kozpontositottak az allami és
nyilvanos intézményeket, de ide koltoztek a
fontosabb kereskedok és iparosok is. A
nyilvanos sziikségletii épiiletek mellett, itt
korszerli lakohazak is épiiltek, de sok régit is
atalakitottak.

Szarajevoban a kormany is épitkezett, felemeltek
tobb 4j épiiletet irodaiknak €s intézménynek, de
gyarakat is létesitettek, kiépitették a kérhaz

részlegeit, a varosi muzeumot, laktanydkat a
katonasagnak ¢és rendorségnek, lakohazakat a
tiszteknek €s sok mast. A vallasi intézmények is
¢pitkeztek, legtobbet a keresztények. A varosi
tanacs sem maradt el, a hatalmas kozséghaza
mellett, kiépitették a vagohidat, a villany- és
gazmiiveket, kereskedelmi kozpontot,
szegényhazat, a tlizolté laktanyat, és sok mast.
Néhany nagyobb épiiletet alapitvanyok pénzébol
emeltek: a nyugdij- ¢és vallasi alapbol, az
egyesiiletek és tarsas otthonok vagyonabol, és
masokbol is. A lak6éhazakat elobb az idekoltozott
idegenek épitették, de késobb a helyi lakosok is.

A nyilvanos épiiletek koziil legelobb a
tiszti kasziné épilt, 1879-ben, azon a telken,
amelyet az  osztrak-magyar fokonzulatus
vasarolt, hogy oft templomot emeljen. A
korméany 1884-ben kezdte meg féépiilet épitéset
Musala utcaban, ahol mar a kovetkezd év
oktoberében minden intézményét elhelyezte. Ez
a nagy kétszintes épiilet Josip Vancas tervei
alapjan késziilt.

1884-t61 1889-ig kiépiilt a katolikus
székesegyhaz, Vancas tervei alapjan, kozépkori
got stilusban. Kissé elobb befejezodott a Szent
Antal templom és a ferenes rendi kolostor
épitése, Panek tervei alapjan. 1886-ban a
kormany, kozel a székesegyhazhoz, a
tisztviseloség nyugdijalapjabol nagy épiiletet
emelt, ahol tobb intézmény kapott helyet.
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T Sarajeno « Das Rathaws
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Tandcspalota ( Vijecnica)

Az els6 modern hotelt, a Hotel Eurdpat
1882-ben épitette Gligorije Jeftanovi¢ (..zengyil
szarajevoi”) a kozség hatdrozata alapjan. Az
utca, ahol épiilt, az 6 nevét kapta. 1889-ben
megépiilt az Ajas-pasa Dvor — késdbb Central
Hotel, a masodik modern hotel, amelyet elébb
Kunert vendéglés bérelt, és a foldszinten
kavéhazat nyitott.

Orszagos Muzeum (Zemaljski muzej)
A keleti stilusban épiilt hazak koziil 1887/1888-
ban megnyilt a kis olvaséhaz Bentbasan
(kiraethana) Vancas tervei alapjan. Késobb,
Parzsik tervei alapjan, a kozponti rész felett,
megépiilt a serijati birésagi iskola, szokokuttal és
kis imahazzal. 1892 és 1894 kozott felépiilt a
varosi tandcshdz, Vitek tervei alapjan,
haromszogletes mor stilusban, amely nagyon
szépen mutat oszlopaival a Miljacka partjan,

beliilrol nagy elétérrel, sokszini diszitéssel.
1890/91-ben, Panek tervei alapjan,

felépiilt a fobirosag épiilete, egy évvel késébb a’

nagy gimnazium épiilete, majd a tanitokeépzo. A
Kosevo-volgy keleti oldalan 1892 és 1894 kozott
felépiiltek a korhaz szaképiiletei, sok kiszolgalo
helviséggel.

A kilencvenes évek kozepén Szara-
jevoban felépiilt a harmadik modern hotel, a
Grand Hotel, Daniel Salom tulajdonaban,
amelyet néhany honap utdn atadtak hasznalatra
az orszagos banknak. Ezekben az években
kiépiilt néhany nyilvanos épiilet, 1895-ben a
varosi kereskedelmi kozpont, 1897-ben a
tarsashaz, 1898-ban az ortodox paphaz. Keletre a
kormany foépiiletétdl, 1896-ban még ket €piiletet
emeltek a kormany részére, és 1902-ben felépiilt
az uj Filipovic-laktanya.

Az utolsé6 években Szarajevoban tobb
iskola épiilt, 1908/09-ben nagy realgimnazium,
a folyd partjan. 1908-ban megkezdédiek a
munkalatok az uj muzeum €pitésén, a varos
nyugati részében és 1912-ben fejezédtek be.
Négy kiilonallo épiiletbdl all, korben elhelyezve,
teraszokkal osszekdtve, kdzépen parkkal.

A nagy realgimnazium mellett, a parton,
még négy nagyobb épiilet épiilt, az allami
nyomda. 1909-ben, a nagy posta épiilete, 1913-
ban, az osztrak-magyar bankfiok épiilete, végiil a
hatalmas birdsagi palota.

Fontos még kiemelni, hogy 1912 6szére
készen lett az Apollo mozi épiilete a Sahtijanus
utcaban, €s ezzel Szarajevd modern mozitermet
kapott. A Napredak otthon befejezése utan, az
Apollé Filmbemutaté Vallalat még egy modem
mozit nyitott, az Imperijalt. Ezen idészak végén
felépiiltek még a Prosveta kultirotthon (1911) és
a Napredak otthona (1913) és még néhany
nagyobb maganhdz: Salom palotija, a szerb
hitkdzség palotaja, Muszafin palotaja, Djulaga
dvor és masok is.

Forditas: Huber Laszlo
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Aleksandar Nemet: VAZNIJE NOVE GRAPEVINE

Nove moderne gradevine mjenjale su po
okupaciji spoljni izgled Sarajeva i svojim
mnosStvom sve izrazitije ocrtavale njegovu
budu¢u fizionomiju. Gradene uz primjenu
arhitekture zapadnog tipa, te gradevine su po
mnogim odlikama zadovoljavale prakti¢ne
potrebe savremenog zivota, za koje je ve¢
neprikladna bila stara orijentalna arhitektura i
veli¢inom objekta 1 po nacinu gradenja. To ipak
ne zna¢i da pojedinci nisu i dalje gradili male
stambene kuéice na stari naéin, naro€ito po
zabaCenim perifernim mahalama. Zbog oskudice
u izgradenom prostoru uprava je tolerisala ovo
stanje, ali je novi na¢in gradnje forsirala u
popaljenom ravni¢arskom dijelu grada gdje je i
sama preduzimala vece gradevinske radove.

Trinica

Gradevinska djelatnost u  Sarajevu
usmjerena je isprva na obezbjedivanje prostora
za smjestaj vladinih nadleStava 1 ustanova, kao i
vojske, ¢inovnistva i drugih doseljenih stranaca.
Novi nacin gradenja forsiran je u ravni¢arskom
dijelu grada koji je gradevinski rano izdvojen i
sa mnogo paznje tretiran. Na ovom prostoru
koncentrisane su postepeno ne samo javne
ustanove 1 drzavna nadlestva nego 1 vazZnije
trgovacko-zanatlijske  radnje i  glavnina
privrednog grada uopste. Pored viSe gradevina za
javne potrebe, na ovom prostoru su podizane i
moderne stambene kuce, a usto i prepravljane
stare.

U Sarajevu je sama vlada podigla vise
zgrada za svoje urede i ustanove, zatim nekoliko
tvornickih zgrada i uredaja, paviljone opste
zemaljske bolnice i zemaljskog muzeja, kasarne
za vojsku 1 Zandarmeriju, viSe stanova za oficire,
itd. Takoder su i1 vjerske zajednice podizale svoje
zgrade, narocito katoli¢ke crkve. U podizanju
novih zgrada veoma je bila aktivna i sarajevska

gradska opStina koja je podigla, pored
monumentalne vije¢nice, viSe komunalnih
objekata (klaonica, trznica, elektri¢na centrala,
plinara, sirotiSte, vatrogasna kasarna i1 druge).
Nekoliko vecih zgrada sagradeno je iz fondova
raznih organizacija (penzioni fond, vakufi,
crkvene opStine i udruzenja, druStveni dom i
drugi). Takoder su stambene i druge zgrade kroz
cijelo vrijeme podizala i privatna lica, najprije
doseljenici sa strane, a poslije sve viSe domaci.

Od javnih zgrada najranije je podignut
oficirski kasino jo$ 1879 godine i to na zemljistu
koje je sedamdesetih godina kupio austro-
ugarski generalni konzulat za gradnju katolicke
crkve. Zemaljska vlada je 1884 godine pocela
graditi svoju glavnu zgradu na Musali u koju su
ve¢ u oktobru naredne godine smjeStena sva
vladina nadlestva. To je velika dvospratna
zgrada sagradena po projektu arhitekte Josipa
Vancasa.

Od 1884 do 1889 godine gradena je i
dovrSena Kkatolicka Katedrala, po projektu
arhitekte Vancasa u srednjovjekovnom gotskom
stilu, a neSto ranije u istom stilu po projektu
arhitekte Paneka franjevacka crkva sv. Ante i
samostan. U blizini katedrale zemaljska vlada je
1886 godine podigla prostranu zgradu iz
sredstava ¢inovnickog penzionog fonda u koju je
smjesteno vise ustanova.

m.“m
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Prvi modemi hotel u Sarajevu, hotel
“Evropa”, sagradio je 1882 godine Gligorije
Jeftanovi¢ (“zendil Sarajlija”), zbog Cega je po
rjeSenju opstinskog zastupstva njegovim imenom
prozvana ulica u kojoj je hotel. U 1889 godini
sagraden je “Ajas-pasin dvor” — kasnije hotel
“Central”, drugi moderni hotel u Sarajevu koji je
spoCetka izdan u zakup gostioniéaru Kunertu
koji je u prizemlju otvorio kafanu.
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Evangelisticka crkva

Od zgrada u orijentalnom stilu sagradena
Je najprije 1887/88 godine manja ¢itaonica
(kiraethana) na Bentbasi i to po projektu
arhitekte Vancasa, a zatim iznad d&arsije i
Serijatska sudacka Skola po projektu arhitekte
Parzika sa arkadama, vodoskokom i malom
dZamijom. Od 1892 de 1894 godine sagradena je
po projektu arhitekte Viteka gradska vijeénica
(beledija), trokutasta monumentalna zgrada u
mavarskom stilu, koja spolja ostavlja lijep utisak
po stupovima i lodama prema Miljacki, a unutra
po prostranoj auli sa ukrasima u raznim bojama.

Sinagoga

29

Godine 1890/91 sagradena je  po
projektu arhitekte Paneka zgrada vrhovnog suda,
a godinu dana poslije podignuta je zgrada velike
gimnazije pored koje su poslije izgradene jos
dvije zgrade za potrebe gimnazije i uciteljske
Skole. Na istofnoj strani KoSevske doline
sagradeni su od 1892 do 1894 godine paviljoni
opste zemaljske bolnice sa nizom sporednih
prostorija.

Sredinom devedesetih godina dovrien je
u Sarajevu i tre¢i moderni hotel, “Grand”™ hotel
Danijela Saloma koji je nakon samo par mjeseci
ustupljen za potrebe Zemaljske banke. Ovih
godina sagradeno je viSe novih javnih zgrada,
medu njima gradska trznica (1895), druStveni
dom (1897), pravoslavna mitropolija (1898).
1896 godine isto¢no od glavne zgrade zemaljske
vlade su podignute jo§ dvije zgrade za vladine
potrebe,a godine 1902 dovrSena je nova
Filipoviceva kasarna.

U posljednjem periodu podignuto je u
Sarajevu viSe Skolskih zgrada, medu njima
1908/09 godine zgrada velike realke na obali.
Godine 1908 poceli su radovi na gradnji
zemaljskog muzeja u zapadnom dijelu grada, a
zavrseni su tek 1912 godine. Muzej je podignut u
Cetiri paviljona ukrug poredani i medu sobom
povezani terasom, zaokruziv§i po sredini park
koji je predviden za botanicku bastu.

Pored velike realke na obali su podignute
jo$ Cetiri veée zgrade od kojih su zgrada drzavne
Stamparije (1909), velika postanska zgrada
(1913). zgrada filijale austro-ugarske banke i
monumentalna pravosudna palata. '

Vazno je ista¢i da je s jeseni 1912 godine
dovrsena u Sahtijanusi ulici zgrada kina “Apolo”
¢ime je Sarajevo dobilo prvu moderno uradenu
kino salu. Po zavrSetku Napretkovog doma
preduzece kinematografa “Apolo™ otvorilo je i
drugo moderno kino u Sarajevu pod nazivom
“Imperijal”. Na kraju ovog perioda sagradeni su
i domovi kulturno-prosvjetnih drustava
“Prosvjete” (1911) i “Napretka” (1913). te
nekoliko vecih privatnih zgrada i gradevina
(Salomova palata, palata Srpske crkvene opstine,
Musafina palata, Pulagin dvor i razne druge).



GYERMEKKOROM

A Feletar csalad Belezndan, Magyarorszdgon, a 100 éves nyari lak, a , kijet” elott 50 év utin

Pontosan a masodik vilaghabora el6tt, 1940-ben sziilettem egy nagy csaladban, amilyenek mar
akkor a csaladok voltak. Nagyapa, nagyanya, harom fit, harom meny és tiz unoka, koztiik én is. Szép volt
nagycsalddban €Ini, mindannak ellenére, hogy azok nehéz iddk voltak.

Murakozi sziiléfalum akkor Magyarorszaghoz tartozott, a gyerekek magyar iskolaba jartak és ezen
a nyelven tanultak. 1948-ban a hatarok valtozasaval a falu is az akkori Jugoszlavia része lett. Az elso
generaciéhoz tartoztam, aki szerbhorvat nyelven kezdett tanulni, bar tovabbra is hasznaltuk a magyar
nyelvet. Apam mondta, hogy tanuljak magyarul, de engem akkor az olyasmi nem érdekelt. Ma sajnalom,
hogy nem hallgattam ra. Az ember annal gazdagabb, minél tobb nyelvet tud. Mig magyar fennhatdsag
alatt voltunk, gyiimdlesosiink, sz6losiink, rétiink volt, de a hatarok atrendezésekor és a tarsadalom
valtozasa kovetkeztében mindent elvesztettiink. Mindez ma is megvan, de elhagyatott allapotban
vannak. Azt a dombos részt, ahol a szoloskertek voltak Kakinyai Beleznanak hivtak. Ott tartézkodtunk
Oszig, amig minden gyiimélcs és sz0l6 beért, hogy az dsszes édes termést leszedhessitk. Minden
csaladnak kis nyari hdza, tgynevezett . kljet”-je volt. Itt aludtak, préselték a sz6lot és készitették a bort. A
prés fabol volt és kézi erdvel forgattdk. Azokon a napokon a munka mellett énekeltek, ettek-ittak és
vigadtak. Olykor nagy szerelmek is szovodtek. Szomortak voltunk, amikor eljott az id6, hogy ismét
hazatérjiink. Komppal keltiink at a Murén.

Otthon, rank gyerekekre, a szokasos munkak vartak, libapasztorkodas, segiteni a sziiloknek a
hazimunkaban, és mindez mellett, természetesen, az iskolaba jaras, Abban az idében szegényesen éltiink,
de boldogok voltunk. Emlékszem, hogy oriiltem a meleg kukoricakenyérnek, amit anyam siitott és oly
szeretettel adott nekiink. Szovetruhdaink kenderbél és lenbdl voltak szove. A mezé tele volt kiilonbozo
viraggal, a kislanyok szazszorszépbdl koszorat fontak és a fejiikre raktak. A kis patakban fiirddtiink,
télen pedig hazi készitésii szankoval szankoztunk. De ilyen sem volt mindenkinek.

Ma 1s szivesen emlékszem vissza gyermekkoromra, mindannak ellenére, hogy azok nehéz haboris
és habort utani évek voltak.

Malesevié¢ Feletar Katarina
Forditas: Pintér Olivér
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Fotografija porodice Feletar iz 1939.godine snimljena u Donjoj Dubravi
( Baka, deda, tri sina, tri Cerke, snaje i zetovi, a 1939. ve¢ devetoro unucadi)

Rodena sam 1940 godine, pred sami drugi svjetski rat, u vise¢lanoj porodici, kakve su i bile
porodice u tim vremenima. Djed, baka, tri sina, tri snahe, desetoro unué¢adi, medu njima i ja. Bilo je lijepo
zivjeti u velikoj porodici, premda su te godine bile teske, da ne mogu biti teZe...

Moje rodno mjesto u Medumurju je tada pripadalo Madjarskoj. I$lo se u madarske Skole i u¢ilo na
tom jeziku. Promjenom granice 1948. godine, selo je pripalo tadadnjoj Jugoslaviji. Bila sam prva
generacija, koja je po¢ela ugiti na hrvatsko-srpskom jeziku, mada se i dalje sluzilo madjarskim jezikom.
Moj otac mi je govorio, da u¢im i madarski jezik, ali tada nisam bila zainteresovana. Danas mi je Zao 3to
ga nisam poslusala. Covek sto vise jezika zna, bogatiji je. Za vrijeme, dok smo 2ivjeli‘pod madarskom
vladom, imali smo voénjake, vinograde, livade, koje smo izgubili promjenom granice i drustvenog
uredenja. Danas sve to jos postoji, ali je zapusteno i pusto. Taj dio, gdje su bili vinogradi, bio je brdovit i
zvao se Belezna kod Kakinje. Bili smo tamo do jeseni, dok nije sazrelo voce i grozde, da bi obrali sve
slatke plodove. Svaka porodica imala je svoju kuéicu, takozvanu “kljet”. Tu se i spavalo, presalo grozdje i
pravilo vino. Presa je bila naginjena od drveta i ru¢no se okretala. Tih dana uz posao se pjevalo, jelo, pilo
i veselilo. Nasla se i poneka velika ljubav. Bili smo tuzni, kad je doslo vrijeme za povratak ku¢ama. U
povratku morali smo preéi rijeku Muru na skelama, na takozvanom “kompu™.

Kod kuce nas djecu &ekali su uobi¢ajni poslovi, kao sto su ¢uvanje gusaka, pomaganje roditeljima
oko kuénih poslova, uz to, naravno i nastava u $koli. Tih godina Zivjeli smo siromasno, ali bili smo sretni.
U sjecanju mi je ostalo kako sam se radovala toplom kukuruznom hjlebu, kojeg je majka pekla i s
ljubavlju nam dijelila. Odjeéa, koju smo nosili, bila je od platna, koja je napravljena od konoplje i lana.
Polje je bilo puno raznovrsnog cvijeca. Djevojcice bi pravile vjenCice od tratin¢ica i stavjale u kosu.
Kupali smo se u poto&i¢u, a zimi se sankali na sankama, koje su ru¢no pravljene. Nije ih imao svako.

Danas se rado sjetim mog lijepog detlﬂ_jSVa mada su to bile teske ratne i poslijeratne godine..

Katarina Feletar MaleSevié
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KOLTIESZET

Gledam te mama

Gledam te mama,
gledam 1 sje¢am se dana,
kada si mlada kao cvijet bila,
tako tiha, dobra, njezna i mila.

Tvoje srce veliko
i dusa plemenita
brinuli su za nasa usta
da budu uvijek sita.

[ sada te gledam, mama,
dok si u godinama,
brine$ o svima nama,
dok smo u kuéi sa vama.

Gledam mama tvoje ruke,
i tvoju kosu sijedu,
te tvoje bore na licu
i obraze to blijede.

Gledam te mama
1 osjecam ljubav tvoju,
koliko si strpljenja
imala za djecu svoju...

Hvala ti mama
za dobrotu tvoju!
Sada smo odrasli ljudi,
1 ti s nama sreéna budi. ..

Katarina MaleSevic
Banja Luka

Nézlek anyam,

Nézlek anyam,
emlékeimben félidézem
fiatal, kedves,
és gyengéd alakod.

A te nagy szived
és nemes lelked
gondoskodtak mindig arrol,
hogy ne legytiink éhesek

Most is nézlek anyam
hiaba szalltak el az évek feletted,
aggOdsz miattunk
mig a hazban vagyunk veletek.

Nézem a kezed anyam,
az 6sz hajad,
rancos arcod,

gyonge, sapadt alakod.

Nézlek anyam
¢s elont a nagy szeretet,
annyi nagy tiirelmet
kaptak mindig a gyerekek...

K6sz6ndm anyam
a josagodat!

Most végre felnottiink,
legyél boldog te is veliink...
Malesevi¢ Feletar Katarina

Banja Luka
Forditotta: Toth Bojnik Laszlo




ROEZIYA

Povodom Medunarodnog dana Zena ovu pjesmu
sam posvetila majci DZzombié Predraga i svim
majkama, koje su izgubile svoju djecu:

Maj€ina pjesma

Ne stoji nad mojim grobom majko,
1 ne placi.

Ja nisam tu, od smrti sam jaci!

Ja sam Zubor potoka,

cvijet 1 rosa u travi.
Ja sam lahor
i cvrkut ptica na grani.
Ja sam sjaj u sijedoj kosi

i bol i melem u ranjenoj dusi!

Ja sam i rijetki osmjeh na tvom licu
i vjecita ljubav i bol u tvom srcu.
Kada vidis dijete,

Sto radosno ka majci tréi,
to sam ti ja,

i molim te majko,
zamnom ne placi!

Katalin Lacak
Banja Luka

A nemzetk6zi nénap alkalmabol ezt a verset
DZombié¢ Predrag anyjanak és minden olyan
anyanak szenteltem, akik elvesztették
gyermekeiket:

Anyék verse

Ne 4llj itt anyam a siromnal
és ne hulljanak kénnyeid.
Fiad a halaltél er6sebb, nem vagyok én itt!
En a patak csobogdsa vagyok,
virag és harmat a fiiben.
En a szelld simogatdsa vagyok,
és a madardal az erd6ben.
Fénysugar vagyok az 6sz hajadon,
megsebzett lelkednek gyogyir és fijdalom!
En vagyok a ritka mosoly faradt arcodon,
orok szeretet és szivedben béanatod.
A gyermek, akit nézel,
hogy édesanyja felé szalad,
az is én vagyok
¢s édesanyam kérlek értem
kénnyeket ne fakassz!

Laéak Siili Katalin
Banja Luka



PUTOVANIE U MADARSKU

Rano ujutro iz kiSnog Sarajeva krenuli
smo za Budadrs. Dugi put do tog prelijepog
cvijetnog grada, nama je brzo pro$ao. Nismo
znali Sta nas tamo ¢eka. U glavi smo imali samo

e zamiSljene
slike.
Kada smo stigli
zatekli smo se
ispred  velike
zelene kapije, a
iza te kapije
krio se indijan-
ski kamp. Nas
prvi uticak o
kampu bio je
pravo cudenje.
Spavali smo u
pravom indi-
janskom selu, u
velikom tipika-
ma (indijanskim
satorima). Le-
Zajevi su bili
prekriveni indi-
janskim prostir-
kama. Za sjede-nje smo koristili kamen, panj,
prosto sjedeli na zemlju ili prostrto lis¢e. Pravi
Indijanci! Indijansku vatru smo palili trenjem
dva komada drveta odnosno vrtili smo rukom
tanje Sipke u Zlijebu dascice. Na toj vatri smo
pekli i hranu. Nama je to bilo pravo uzivanje.
Pekli smo na drvenom raznju ili u vrelom
pepelu.

Irokez indiianac

Ué¢ili smo loviti, jcdnu od I\Ll_i\(l?l]i»]ih
vjestina u indijanskom svijetu. Naravno u toj
vjestini djecaci su bili spretniji od djevojcica, ali

1 nama je bilo zabavno. Nau¢ili smo kako se lovi
lukom i strijelom 1 obi¢nim toljagama. Imali smo

1 razne radionice. Pravili smo posude od gline, a
potom ih ukrasavali indijanskim motivima.
Pravili smo i lulu mira, koja je zastitni¢ki znak
Indijanaca. Cak smo bili obuceni kao Indijanci.
Indijansku no$nju smo sami kreirali po uzoru na
iste. Za pojedine dijelove tijela, osobito oko
vrata, pravili smo najraznovrsnije nakite. Kosu
smo ukrasavali perjem 1 ¢uvenim dijademama od
pti¢ijeg perja. Svako vefe smo se zabavljali uz
raznovrsne 1 jako zabavne igre. Igrali smo igru
bizona, igru tuljana, mnoge mimicke igre, igru
sunca. Kad se skupimo i danas s radosc¢u igramo
ove igre. Naucili smo i1 mnogo indijanskih
pjesmica od kojih nam je najdraza Hajra Irokez.
Pjecmicu Hajra Irokez sa nostalgijom pjevamo
kad god se prisjecamo prekrasnog putovanja u
svijet Indijanaca. Mi smo bili Irokezi, a posto se
svi Irokezi nazivaju imenima Zivotinja i mi smo
imali takva imena. Zvali smo se: vuk, medvjed,
kornjaca, dabar, jelen i soko. Kao svako pleme
imali smo 1 svog predstavnika tj. starjeSinu za
vrijeme mira i zatim ratnog poglavicu koji je
upravljao prilikom ratnih pohoda.

Nase malo pleme se jako dobro osjecalo
na ovom putovanju. Mi bez oklijevanja smo se
upustili u ovu prelijepu avanturu.

Estela Hadzikadunié
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MADARSKA KUHINJA

Sastavila: Bogosanovi¢ Julijana

= =i s e 5
NaSa omladina od malih nogu radi u kuhinji

SUPA OD KARFIOLA
Vrijeme potrebno za pripremu:35minuta
Kalorijska vrjednost: 1512KJ=360kcal

Potrebni sastojci:

40 dkg karfiola,

1 male kaSike margarina,
2 dcl mlijeka,

1 vezice perSunovog lista,
| Zumanjak,

so0, biber po ukusu.

Karfiol rastaviti na cvjetove, skuhati na
mekano u posoljenoj vodi. Sitno nasjec¢i perSunov
list, staviti na vru¢i margarin te zaliti sa vodom, u
kojoj se kuhao karfiol. Dodamo karfiol 1 mlijeko.
2-3 cvijeta karfiola izmiksamo, da se sa tim
zgusne supa.l do 2 minute jo§ kuhamo supu,
prelijemo Zumanjak vrelom supom, pomijeSamo
1 serviramo.

PERKEKLT OD GLJIVA
Vrijeme potrebno za pripremu:40minuta
Kalorijska vrjednost:3159KJ=740kcal

Potrebni sastojci:

50 dkg gljiva,

| velika glavica luka,

2 dcl pavlake,

2 kasike ulja,

1 kaSika brasna,

aleva paprika, so, biber po ukusu.

Luk isije¢emo na sitno, na zuto dinstamo,
stavljamo crvenu alevu papriku, prelijemo sa 1
dcl vode, posolimo. Dodamo gljive, koje smo
izrezali 1 skuhamo na mekano. Brasno

izmijeSamo sa pavlakom i sipamo na gljive,
pustimo da jos jednom prokljuca.

FASIR OD KARFIOLA
Vrijeme potrebno za pripremu:50minuta
Kalorijska vrjednost:4275KJ=1018keal

Potrebni sastojci:
50 dkg kartfiola,

3 jaja,

3 kaSike brasna,

4 dkg mrvica,

so, ulje za przenje.

Karfiol skuhamo skoro na mekano, pa
sameljemo ili izdrobimo. Dodamo jaja, brasno,
mrvice i posolimo. Vadimo sa vlaznom kaSikom
male porcije i ispetemo u vrelom ulju.Brzo se
pece.

Clanice iz nekoliko udruZenja pripremaju
zakusku za zajednicku proslavu

SOLJAKOLAC
Vrijeme potrebno za pripremu:4Sminuta
Kalorijska vrjednost:12339KJ=2938kcal

Potrebni sastojci:

1 jaje,

1 Solja secera,

1 Solja mlijeka,

1 Solja o¢id¢enih oraha,

1 kesa praska za pecivo,
ribana kora od jednog limuna.

Jaja sa Secerom i praskom za pecivo
mik-samo do pjene, dodamo predhodno
izmljeveni o-rah, ribanu koru od limuna, mlijeko
1 brasno.Sve to dobro izmjeSamo. Petemo u
tepsiji srednje veli¢ine.

Iz knjige:,,Vegetarijanska hrana“, Frank-
Tamas Aniké, Budimpesta, 1994.godine
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Osszedllitotta: Bogosanovi¢ Julianna

KARFIOLLEVES
Elkészitési 1do: 35 perc
Kaloriaérték: 1512 KJ= 360 kcal.

Hozzavalok:

40 dkg karfiol,

1 kiskanal margarin,
2 dl tej,

1 csokor zoldséglevél,
| tojas sargaja,

80, bors, izlés szerint.

A Kkarfiolt rézsaira szedve s6s vizben
puhara fozziik. Az aprora vagott zodséglevelet a
vizzel. Beletessziik a karfiolt és a tejet is. 2-3
darab karfiolt pépesitiink, besiiritjik vele a
levest. 1-2 percig még forraljuk, majd a
tojassargajara ontve talaljuk.

GOMBAPORKOLT
Elkészitési ido: 40 perc
Kalériaérték: 3159 KJ= 740 kcal

Hozzavalok:

50 dkg gomba,

| nagy fej véroshagyma,

2 dl tejfol,

1 evokanal liszt,

pirospaprika, so, bors, izlés szerint.

A hagymat aprora vagva az olajon
megfonnyasztjuk, beletessziik a pirospaprikat,
felontjiik 1 dl vizzel, megsozzuk. Beletessziik az
aprora szeletelt gombat, puhdra fozziik. A lisztet
a tejfollel elkeverve radntjilk, és még egyszer
forraliuk.

KARFIOLFASIRT
Elkészitési ido: 50 perc
Kalériaérték: 4275 KJ=1 018 kcal.

Hozzavalok:

50dkg karfiol,

3 tojas,

3 evokanal liszt,

4 dkg zsemlemorzsa,
s0, olaj a siitéshez.

A karfiolt majdnem puhédra f{ozziik,
ledaréljuk, vagy aprora torjiik. Hozzakeverjiik a
tojasokat, a lisztet, a morzsat, sozzuk. Forrd
olajba vizes kanallal kis halmokat rakunk,
vilagosra siitjiik. Gyorsan siil!

BOGREKALACS
Elkészitési 1d6: 45 perc
Kaloriaérték:12339 KJ= 2938 kcal.

Hozzavalok:

| tojas,

| bogre cukor,

1 bogre tej,

| bogre megtisztitott dio,
| csomag siitopor,

I citrom reszelt héja.

A tojast a cukorral és a siitdporral
habosra keverjiik. Beletessziik a megdaralt diot,
a citromhéjat, a tejet és a lisztet. Kikent, liszte-
zett, kdzepes nagysagu tepsiben siitjilk meg.

A szakdcs és a pincér a Magyar kultira
napjdin Banja Lukan

Husnélkiili ételek Frank Tamas Aniko
konyvebol, 1994, Budapest.
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30.01.2009.godine odrzana je sjednica Vijeéa NM BH u Sarajevu, sa dnevnim redom:
1. Usvajanje zapisnika sa 4. sjednice.

2. Usvajanje poslovnika o radu VNM BH.

3. Usvajanje plana za monitoring Akcionog plana u vezi obrazovanja NM

4. Usvajanje plana studijskih posjeta Zagrebu 1 Beogradu.

5. Pripreme za odrzavanje okruglog stola na temu polozaj NM u BH.

(Irena Milivojevic)

7.marta odrzana je godi¥nja skupSitina Saveza NM u Prnjavoru sa dnevnim redom:

1.Godi$nji izvjestaj o radu Saveza NM RS za 2008godinu.

3.Finansijski izvjesstaj za 2008.godinu.

4.Plan rada Saveza NM RS za 2009. godinu.

5.1zbor podpredsjednika Saveza.

Saglasili smo se oko svih tataka dnevnog reda. lzrazili smo zadovoljstvo funkcionisanjem Saveza. Izabran je
podpredsjednik iz reda jevrejske NM, mlad i perspektivan Dario Atijas iz Doboja.

(Irena Milivojevié)

Obiljezen je 8. mart, dan Zena u naSem klubu, uz prigodan program, recitacije i madarske narodne pjesme u
izvedbi mladih Madara sa Muzitke akademije u Banja Luci. Poslije nekoliko godina udruzenje Magyar Sz6
samostalno je proslavilo ovaj praznik.

( Oliver Pinter)

Teku pripreme za priredivanje izlozbe o Zivotu i radu velikih madarskih kompozitora Bartok Béle i Kodaly
Zoltina, koja ¢e se odrZati 3. aprila u Prijedoru u saradnji Ambasade Republike Madarske iz Sarajeva, Muzeja
iz Prijedora i UdruZenja Madara RS Magyar Sz6. Na otvaranju izlozbe nastupice i u¢enici Muzicke Skole Prijedor,
izvodeci djela ovih Cuvenih kompozitora. Ocekuje se, da ¢e izlozbu otvoriti Ambasador Republike Madarske.
(Nevenka Tot Bojnik)

18.03.2009.godine u Sarajevu je odrZana je promocija nastavnog materijala o nacionalnim manjinama u
Bosni i Hercegovini. Na promociji Madare je predstavljala Muratovi¢ Irma, predsjednica HUM-a.

U izradi osnova i prate¢ih sadrzaja knjiga ucestvovali su sami predstavnici nacionalnih manjina. Tako
je ispred Madara prvo bila ukljudena Muratovi¢ Irma, predsjednica udruzenja HUM, a u neposrednoj izradi
prijedloga materijala ucestvovali su Tot Bojnik Laslo (Priru¢nik) i Milivojevi¢ Irena, lf'red.sjednica udruZenja
Magyar Sz6 (odabir muzike). Ovu akciju vodio je OSCE. Pored udruZenja manjina u realizaciji su ucestvovale i
ustanove zaduZene za vaspitanje i obrazovanje u entitetima i kantonima BiH ( mini§thWa za obrazovanje i
kulturu, prosvjetno-pedagoski zavodi, itd). Svi su imali prilike, da daju svoje pn'mjec_ib‘e 1 sugestije na sastancima,
na kojima su OSCE i autori (gospodin Leo Valenta) kontaktirali sa ostalim ucesnicima. Kako je to sve ispalo,
saznacemo tek nakon uvida u predmetni nastavni materijal. Na promociju od nas Madara bili su pozvani svi
spomenuti u¢esnici i Miéin Sasa, kao predstavnik Saveza nacionalnih manjina. Zbog obaveza na poslu na pozivu su
se zahvalili predstavnici Magyar Sz6-a sa sljede¢im pismom:

Sa :hlmem Vas oba\ueémvmo, da zbog

ryar Sz6-a sa promocije ne znadi, da smo izgubili interes prema

nﬁammm 7immem' ! MMOSCE-a.Nadamcse,daaam&n !;
ri ga sadrzaja Priru¢nika o Madarima, te ‘manjim na$im pris 3
owmlm-almm i

* Pozdrav svim uéesnicima promocije! !
(Irena Milivojevic) H



Neki od osnivaca Saveza udruienja nacionalnil manjina RS na prijemu kod gradonacelnika Banja Luke, gospodina Davidovica 2005.godine

v RSz-i Nemzeti Kisebbségi Egyesiiletek Szivetségének néhany alakito tagja Davidovicé ur, Banja Luka polgdrmesterének fogadasdan 2005-ben




